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Angela. ) El Licenciado Vidriera.
Afeelos de odio y amor. El Suplicio de Tantalo.
Arcanos del alma, El Justicia de Aragon.

Amar después de la muerte. Failas juveniles.

Al mejor cazador... Flor de un dia.

Achaque quieren las cosas.

Amor es suefo. Hacer cuenta sin la huéspeda.

L Historia china.

Bonito viaje.
Boadicea, drama heroico. Instintos de Alarcon.

3 . 3 indicios vehementes.
Con razén y sin razoén.

Cafiizares y Guevara. Juan sin Tierra.
Cémo se rompen palabras. Juan sin Pena.
Cosas suyas. Juana de Arco.
Conspirar con buena suerte. Judit.
Chismes parientes y amigos. Jaime el Barbudo.
Cada cual ama & su modo. Los Amantes de Teruel.
Los Amantes de Chinchén.
Don Sancho el Bravo. Los Amores de la nifia.
Don Bernardo de Cabrera. Las Apariencias.
De audaces es la fortuna. La Banda de la Condesa.
. La Baltasara.

El anillo del Rey. La Creacion y el Diluvio.
El'amor y Ja moda. La Esposa de Sancho el Bravo.
El chal de cachemira. Las Flores de donJuan,
El caballero Feudal. La Gloria del arte.
Espinas de una flor. Las Guerras civiles.
iEs un angel! La Gilanilla de Madrid,
El 3 de agosto. ) La Hiel en copa de oro.
Entre bobos anda el juego. La Herencia de un poeta.
El escondido y la tapada. Lecciones de Amor.
En mangas de camisa. Lorenzo me llamoy Carbonero de
iEsta loca! Toledo.
El rigor de las desdichas, 6 Don Lo mejor de los dados...

Hermaogenes. Llueven hijos.
Esperanza. Los dos sargentos espafoles, 6 la
E! Gr’an Duque._ linda vivandera.
El Héroe de Bailen, Loa 'y Coro- |3 Madre de san Fernando.

na Poética. La Verdad en el Espejo.

iEn crisis!!! La Boda de Quevedo.
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PERSONAJES.

DONA SOFIA, Marquesa de la Esperanza.
LEONOR.

EL CONDE DE CAMARAGUA.

D. ENRIQUE DE GU2MAN.

GALOPIN.

UN CABALLERO DE LA CORTE.
ESTUDIANTE i.°

ESTUDIANTE 2°

estudiante 3.

Damas, caballeros, pajes, lacayos,esludianlcs, co-
legialas, bealas y diversidad de méscaras.

A PSfina es oii iladrid. Rriiiado di' 1). Felipe V.
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ACTO PRIMERO.

Alameda & todo foro alumbrada por grandes faroles.
En el fondo cierra un magnifico café, cuyo I'roti-
Ils, formado & lres medios puntos de ramas y
hojarasca, se ilumina del mismo modo coa gran-
des faroles; el espacio que mide el dicho en su
fondo, estd ocupado por maéscaras. La comparsa
de estudiantes (que vestirdn solana, bonete y
collarin) tendra su bastonero que llevard un farol
y enei escrito: ~lmperio del hambre-» La »om-
parsa de colegialas ocupa su izquierda en la esce-
na. El cuerpo de baile formara una vistosa com-
parsa de jardineros, llevando igualmente su bas-
tonero un inmenso farol en forma de ramillete. Los
mascaras comparsas rodean el cuadro al empe-
zar la accién.

ESCENA PRIMERA.

Estudixmes, Beatas, Jardineros, Cauau.eros,
Damas y Pueblo.

MUSXGA.— INTRODUCCION.

Loro oral. Ksta noche es de bullicio,
de alboroto y confusién,
y el diablo suelta rabioso
su satanico escuadron.
Voces, risas, gritos, cantos,



Sefioras,
Tonos.

-~ 6 -

penas, desdenes y amor,
entre juventud y muerte
rueda el mundo en pelotén.

BAILABLE.

Bailemos cantando,
ia vidaes morir,
gue venga la muerte
y véanos reir.

La pascua del diablo
resuena en Madrid ;
dichoso quien goce
su locofestin.

La triste cuaresma
de ayunos sin fin,
severa se, acerca
austera y niongil.

La muerte en silencio
nos ve sonreir,

y acecha su presa
astuta y sutil.

El mundo es pequefio,,
la vida es ruin,
bailemos cantando ;
lavida es morir.

EsTfD, I® Silencio, atencion, sefiores,

Estuf). 2.°

que hoy ha llegado G Madrid
ci emperador del hambre
con su tropa estudiantil.
Paso & la universidad,

al bonete y collarin.

Caballeko. Victor al cuerpo escolar!

Pueblo
Estuo. 3.'
Los 3 Est

Victor!

Atencion, oid!
Cuando el carnaval nacié
nacié con él la locura,
mas deposité su hechura
en la tropa estudiantil.

A la bulla bulla
lio me mire usté,
si saco, si meto
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la punta del pié.,. jy
Alabullabulla ...
no mire usté asi,,  Mfujj
que siento en el alma.,, ]0T|
ti,pi, ti,pi, ti.
Ooao r.HAI. A Ia bulla bulla -
no mire usté asi,
que siento en el alma
ti,pi,tinpiti.
Los 3 EST. Abran balcones y rejas:
venid, hermosas,.venid,
que hoy pasea por las calles

lo mejor que hay en Madrid  r+jdia”M r:"™

Alahullabulla ' «§-mW ,5n

no me mire-usté,

si saco, si meto

la punta del pié.. . j13157
A labullabulla.. ionafl

no mire usté asi yoaht/i

que sientoen elalma 9 oM

ti, pi, ti, pi', ti.

Coro grai.. A la bulla bullaib (fe, fesjjq
no mire-usté asi, ‘.h”eifioo
que siento en el alma. ,; roii
ti, pi, .ti, pi, ti.

Estud. i.'*. Sefiores, pasoal colegio” 00V

viva el pueblo doMadrid! i nu'J

Coro gral. Hoy es dia de bullicio, . ou

de alboroto y confusion, -'rajg,
y el diablo sueltarabioso ,, /
su satanico escuadrén.

Voces, risas, gritos’\-cantos, {

Sefioras, penas, desdenes,y amor,

Todos. entrejuventud y rpuerte

rueda el mundo en peleUa"M....)

u\i oY
BAXLABZtE- in'ij7 O®
.’ K ujpoa

BallemoscantandOuM .0lo8
la vida es morii*{ figb mi ai/p
gue venga la muerto '» oopy
V véanos reir. .yno- oltilii

.kuio.i/l»
Suom/' |

.rni..;/.)

.kcio.l/:!

.MwuiaH
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Si, si,
que al vernos, la muerte
. tendra que reir.
(Todos se dispersan en confusion, en-

trando los caballerosy la comparsa de
estudiantes en el café.)

RECITADO.

ESCENA 1I.

I)oN Enrique Y Galopin: ambos-ilevan capa larga y
espada. Hacen salida por el tercer bastidor de su

Galopin.

Enrique.

Galopin.

Enrique.
Galopin.

Enrique.

Galopin.

Enrique.

Galopin.
Enrique.

Galopin.

Enrique.

izquierda.

Véalgame Dios, qué barullo!
Sefior, sefior, por‘los santos,
4donde esta vuestro tio?
No le veo! (Con enfado.)
Vaya un cuajo!
Pues eso digo, sefiofi
con esa bulla del diablo
nos hemos perdido.
Bueno.
No es bueno, sefior, que es malo.
Con tanta gente en las calles,
no tiene nada de estrafio
que nos hayamos perdido.
Y ahora, que hacemos?
Marcharnos.
Y por dénde?
Qué sé yo!
Buen camino si no es largo.
Conque rio sabes por donde?
Yo que soy un provinciano,
mo vienes & preguntar
lo que ignoro, di, pelmazo?
Solo sé que este es Madrid,
que ha dos horas que he llegado,
y que aburrido me tiene
tanto correr.



Gvi,opl!i.

ENaiQUK.

Ga.,opiii.

E~arouE.

9._

Bion eslamosl
f! Qué Madrid! Dios rae \aJgal
Tan quietos y sosegados
que estabaraos en Sevilla,
y venirnos-de porrazo...
Y ... digo! En el carnaval,
cuando se vive de chasco.
A qué has venido, sefior?
Cuéntas veces, mentecato,
te he dicho ya que mi tio
& la corte me ha llamado,
y cudntas mas otras mil
te he repetido bien claro,
gue yo, Enrique deGuzman,
favor he solicitado
de trocar mi humilde toga
por la espada de soldado?
Quiero marchar & campafia,
y quiero olvidar...

Ya caigo!

Y entonce, aquellos amores
que siempre estabas nombrando,
se fueron con viento-fresco?
Muy bien hecho! Largo, largo;
ropa limpiay & la calle,
gue lo manda el calendario.
Calla, imbécil, no prosigas.
Agquel amor pOro y santo
que yo abrigaba en mi pecho,
como & mi vida le guardo:
mas que & rni vida mil veces,
pues si perdiera su halago,
si perdiera su recuerdo
y este fuego en que me abraso,
sin el calor de su llama
fuera un vivir desgraciado.
La primeravez lavi
recatada con el manto
.sombreando con la seda
el marfil de sus encantos.
En la catedral estaba,
y al verla quedé prendado,



Gai,oiin.

Enrique.

Galopin.

y segiijla cual su sombra

con torpe y medroso paso.
Lleg6 basta el altar y oro:

yo oraba, sia sospecharlo,

que el soplo ile sy oracién

le remedaba en mis labios.

En aquel severo templo
silencioso y solitario,

era en mi ilusién divina,

en mi amoroso letargo,
unavirgen que alli oraba
desprendida de su marco.

Era raibien.yio.C5,

erami amor y la amo.

Juzga si podré olvidarla
aunque lo dices, villano.

No te incomodes por eso,

que yo no entro nisalgo

en esas cosas tan tiernas

como oscrupulcs de santo;
conque asi, 6mala.6 déjala,
que para mi vale un cafiamo,
que la dejos 6 la ames ,

pues todo jne insporta un rabano:
pero vamonos, sefior,

pues tengo un Jiambre del diablo
y tu tio.fio parece,

y la noche.esta de.chasco,

y con hambre hablarde amores,
es, sefior, 'tpiiy.poco sano.
Cémela un boilo.de alibra

con la pechuga de un pavo,
medio queso como leche  -j :
convinillode lorancio,

y entonceS'M hablas de amor,
veras con qué desparpajo
ciento a ciento laspalabra-s™ ]
salen lodasr.eveniaiido. .
Calla, bufén! No profanes

lo que.exis'te de mas santo,- .
de mas divino en el mundo. 3
Para los enamorados;



E1 amor es un buen postre
después (le cuarenta platos:
y si no pasa seis (lias
viviendo con ese pasto.
Pon el amor en cazuela,
frito, cocido d asado.
Hay amor,en pepitoria?
hay amor en estofado?
liay amor en sobrehtsa?
hay amor escabechado?
Pues si no hay guiso de amor
ni alinen la sopa de ajo,
prefiero al amor cu salsa
un potaje de garbanzos. ,
Ese amor y la muger
es soplo, ilusién, engafio,
es decir tiue solo es aire;
& ver si me esplico claro. »
Enrigke- Quién resistira & sus lagrimas?
fiai-opix, Cadaunaes un guijarro,
que en cayendo bien & plomo
puede matar & un cristiano.
Fuego en la mugeres!
® Calla’
Cafionazo! cafionazo!
Enrique. Vive Dios, que si prosigues
saco la espaday te mato!
(Jaeopin- fio lo tomes tan & pedios,
auc es la muger...

; Calla!
E
nrique Catio!
Gaeown.
musicA.
d
EvmotE.

Bella flor del pensamiento
de este amante que te adora,
td mi reina y mi sefiora,
duélete de mi dolor. ~ ¢
Por ti lavida ine es grata
T sin tila muerte ansio,
premia éste afaii,” UTigcl mio,



Galopi«

Enrique.
Galopin.

Enrique.
Galopin.
Enrique.
Galopin.
Enrique.
Galopin.
Enrique.
Gai.opin.
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en pago de tanto amor.
Triste Galopin querido,

si esta situacién acrece,
pobre estémago! perece
porun hambriento rigor.

Yo me ausento, yo me escurro,
en busca de un pan perdido,
victima yo de su olvido
moriré de un apreton.

Enrique. Galopin.

Y entonces mi bella Mas late si pesco

seras mi tesoi-o, algan cuchifrito,
diré_que te adoro, entero... enterito
moriré porti: me lo he de engullir!
y tl, hermosa mia,  Cabrito 6 camero,
SIn €sos rigores mamaén becerrillo,
con dulces amores que tengo colmillo
harasme feliz. para un jabali.
RECITADO.

Pronto sabré, vive Dios!
lo que el destino me guarda.
(Como yo encame los dientes
no me paro en una hogaza.)
Buscaremos & mi tio.
Al conde de canas blancas?
Qué es lo que dices, demonio?
Al conde de...

Camaragua!
De cama... qué?

Del inlierno!  [Vase.)

Que aproveche el sitio; cascaras!
Espera, sefior, espera.
Bonita noche ino «guarda!
Don Enrique y Galopin se marchan por
la tercera caja de bastidor de su derecha,
y salen por el de la izquierda dofia Softa
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y Leonor, disfrazadas exactamente igua-
les como marcan los versos del tercer
acto, para que puedan confundirse.)

ESCENA m.
DoBa Sofia y Leonor.

L eonor. Pero estais cierta, sefiora?

Sofia. Si, Leonor.
Leonor. Congue es el mismo?
So0."iA. Don Enrique esta en la corte

y mi tutor es su tio.
i.KOxoR.  El conde de Camaragua
tiene tan bello sobrino?
Buena alhaja, vive Dios!
diciendo requiebros finos,
siguiendo a damas tapadas
que le rinden su albedrio,
y luego volub e y falso
da su pasion al olvido.
Sofia. Calla, Leonor, calla, amiga!
Leonor.  El alma tiene de risco
si ho os adora postrado,
amante, humilde y rendido.
Mas decid... como sabéis?..

Sofia. Ahora el conde me lo ha dicho.
L fonor. Contad, contad!
Sofia. Pues escucha.
Leonor.  Toda yo me vuelvo oidos.
Sofia. Sabes que feliz vivia

retirada del bullicio

dela corte...
Leonor. Si, en Sevilla.

Qué lastima haber venido!
Sofia. Murié mi madre... ay de mi!

en tiempo acaso el mas critico.

Yo amé & don Enrique...
Leonor. Bien;

y él os am6 con delirio:

pero eso aqui no es del cuento,

porque el cuento aqui es el tio.



Sofia.

{.KONOH.

Sofia.

L eomor.

Sofia.

14 -

Puei5 bien, Leonor; yo ignoraba
que de mimadre era primo
ei conde do Camaragua,
y que pariente y amigo,
a su cuidado quedaba
mi madre habiendo perdido.
Vine & la corte por él;
tu compafia fue mi auxilio
y dos criados bien fieles
que dejarme no han querido.
Tengo servidumbre aparte,
el palacio es casi mig,
pues sola con mis criados «
en lo mascomodo habito.
Festejada y complacida
en mis menores caprichos,
el conde me considera
y es su proceder muy fino.
En fin, Leonor, mas dé un afio,
el luto apenas cumplido
por la muerto de mi madre, »
que yaen la corte vivimos,'
y a pesar de tantas dichas
en vano amiaraorolvido.
Muy bien que hablas, sefiora;
pero, todo lo que has dicho
lo sabia de antemano,
igual, exacto, lo mismo.
Pues bien, Leonor: hace un ralo
pidiéme el conde permiso
para hablarme, y noticiarme
la llegada de un sobrino.
Y el conde dijo que era...?
Esto tan solo me ha dicho:
«Esta tarde, de Sevilla,
»y bajomandato mio,
»llega unjéven a la cérte
»@& quien de veras estimo.
»Se llama Enrique Guzman,
»de buen talante y estilo,
«muy gallardo caballero,
»de taientd distinguido,



Leotior.
.Socia,

Leonor-

Sofi.v.

L eonou.
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»que hoy servir quiere al monarca
»abandonando sus libros.
»Quisiera honrarle esta noche
»presentandole yo mismo, "M
»que es ol favor en las damas
))io mas honroso y bien visto.»
Y cuéando llega &da corte?
le pregunto.
Y qué? A

. Me dijo: m
«Ya con grande afan le espero,
»pues quien llega es mi sobrino.»
Esto me decia el conde,
que yo dudaba al oirlo,
cuando una silla de posta
vino & confirmar su dicho.
Marchése él conde muy luego
pidiéndome su permiso,
y ha poco, de mi ventana
con grande placer he visto
& Enrique que yalJlcgaba
para abrazaréa sudio.
Esta es la historia, Leonor: m
dirae, pues, que no he mentido,
6 que no es un suefio vano
lo que con gozo te afirmo.
No hay mal,que por, bien no venga,
dice un refran conocido,
y otro dice, y no me engafio,
fortuga té dé Dios, hijo.
Todo viene de perilla!
Ahora buscarle, es-preciso,
pues & favor del, disfraz
quiero saber por éI'mismo,
si aquella pasion tan tierna
acaso entregd.al olvido.
Vamonos, Leonor. -

Si, vamos,

que puede que entre el bullicio
de alguna alegre comparsa .
los veamos.con.fvindidQs,
Pero... qué njiro!

/I0rON,

iUIKO
Ki'

H.I Uw

Rf-"-1

/1)
KO-

(Mirando al bastidor de la izquierdo.)



Sofia.
1] EONOR
Sofia.

Leonor.

Conde.

Leonor.

Conde.
Leonor.
Conde.
Leonor.
Conde.

Leonor.
Conde.
Leonor.
Conde.
Leonor.
Condi.
Leonor.
Conde.

Leonor.

Conde.
Leonor.

Conde.
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Es el conde! *
Si nos coje en el garlito...
Entretenlo; pronto vuelvo:
espérame en este sitio.
{Marchasepor el segundo baslidor de la
derecha.)
Ampareme el carnaval,
gue si no, buena la hicimos!
{Leonor se retira en el proscenio mas a
la derecha, y sale el Conde de Camara-
gua por el bastidor tercero de su iz-
quierda ocupando asi la izquierda en la
escena. El Conde lleva capa largay es-
pada: repara un momentoy dice:)

ESCENA V.

Leonor Y el Conde.

Esctichame, bella Uor.
No, sefior.
Te hace falta un caballero?
No quiero.
Qué apeteces, linda airada?
Nada.
Pues si vas tan recatada
y nada tu antojo ansia,
admite mi compafiia.
No, sefior, no quiero nada.
Tu rigor a nada cede?
Puede.
Si es buen medio amarte yo?.
Que no!
Si es el oro..-di, responde.
Sefior condel!...
Me conoces?
Si.
De dénde?
De Madrid.
{Con suma cog«c/erta.)
Linda porta!



Pues he de verte, alma mia.
(Acercandose mas.)
Leonor.  Puede que no, sefior Conde.

Conde. Seré rendido &tus pies...

L eonor. Pues!

Conde. Si llego & verte, oh beldad!
Leonor. Esperad!

Conde. Que espere? Pues lindo trato!
L eonor. Aquiunrato.
Conde. Nada pierde tu recato

si admites mi compaifiia,
V seré tuyo hasta el dia.
Leonor. Puesesperad aqui un ralo.

Conde. Aqui el Conde esperara.
I-EONOR. Val
Conde. Mas si esperar le haces mucho...
Leonor. Cs escucho.
Conde. Pagara cual corresponde.
Leonor. Sefior Conde! (fliendo.)
Conde. Volveras? dime, responde.
Te alegraras.
L eonor. Volveré.
Conde. Pues oye bien lo que haré.

Leonor. Ya os escucho, sefior Conde.

MUSICA-

Conde. Si esa méscara enfadosa
desechas solo por mi,
el Conde de Camaragua
le podra mucho servir.
Tengo favor en la corte,
mi fortuna no es ruin,
y puedes tener, liermosa,
un brillante porvenir.
Leonor. 3a,ja, ja! Jesus! qué miedo!
Ja, ja, ja! me hacéis reir!
Conde, Mis palacios, mis tesoros
seran todos para ti,
y no habrd medio que omita

2



LifiNon,
Conde.

Leonor.

Conde.

LI{ONON.

Conde.

Conde.

Cabai.ier.

Conde.

Coro.
Conde.
(Jono.

Conde.
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para hacerte muy feliz.
(Ya telo diran de misas.)
(Qué bien finjo el Amadis!)
Seréas la envidia y asombro
de las bollas de Madrid.
Ja, ja, jal! Jesus! qué miedo!
Ja, ja, jal me hacéis reir!
En pago de tanto obsequio
que alegrara tu vivir,
yo seré tu humilde esclavo,
siempre velaré por ti.
(Oh, qué pobre! si supiera
que me quiero divertir!)
Adiés, pues, y basta Ja vuelta.
{En este momento se presentan en la
puerta del café algunos caballeros que
hablan cntre-si, sefialando al Conde, y
en seguida vuelven & entrar en el café.)
Poco tardaré en venir.
(Ay de ti, pobrete viejo!)
{Méarchese por la derecha arriba.)
(Pobre tértola, ay de ti')
{En este instante asoma por la puerta dd
café toda la comparsa de estudiantes sin
el bastonero, y dos 6 tres caballeros que
indican al Conde de Camaraguo.)
Si me encuentro & mi sobrino
oli! qué bien se lia de roirl
Sefiores, alli esta el Conde.
{Se entran los caballeros en el café.)
Uf! que diablo! Me luci! !
(Viendo a los estudiantes.)
{Tm comparsa de estudiantes formando
circulo alrededor del Conde lesaludan vy
abruman a coriesias.)
Buena noche, sefior Conde!
(Qué maldito carnaval!)
El Conde de Camaragiia,
sefior noble y principal:
buena noche!
Buena noclie.
(Me los voy de aqui & llevar.)



Cono.
CoKDE.
("ORO.
Conde.
Coro.
Conde.
Cono.
Conde.
<;ono.

Conde.

Ceuo.

Sefior Condii!..
Bien, silencio!
Llevadnos & refrescar.
Si, consiento.
Brawl bravo!
Mas... silencio!
Ya, ya, ya!
Ya soy vuestro.
Gracias! gracias!
Qué demonios!
{Los estudia7ites se lo llevan al café.)
Ja? jii» i®
{Los constas estndiantcs durante la si-
guiente escena de tipie y tenor, dejan
sus trajes y visienei de caballeros pa-
ra salir & su tiempo con el Conde.)

RECITADO-

ESCENA V.

Dona Sofia ;/ ). Enrique. Dofla Softa sale delaiUe
seguida di don Enrique : ella queda & su hquie: da

Enjuque.

Sofu.

Enrique.

S ofia.

Enrique.

en, la escena y él & su derecha.

Vano sera tu rigor

para el que verte pretende.
Dejadme libre, sefior,

ilue os vana prueba de amor
amor gue & una dama ofende.
Aunque altiva y desdefiosa
mi nombre en tu labio oi.
llusién presuntuosa!

En vano presumo, hermosa,
si todo lo acierto en ti:

y ofenderte muy mal puedo
ni mi amor menos te ofende,
si al verte cautivo quedo,

V de acertar tengo miedo



Sofia.
iinrique.
Sofia.

Emriqoe.
Sofia.

Emugl'e.

Sofia.

ICarique.

Sofia.

Kmugque.

Sofia.

Enrique.

Sofia.

IVNRIQIL.

Sofia.
Enrique,
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si eres tU quien mi amor vcnile.
{Dofia Sofia hace un movimiento invo-
lunlario para mas recatarse jlevando la
mano al antifaz.)
Mal te esconde, mal te velas,
que & pesar de tus enojos
no adivinas ni recelas,
que quien eres me revelas
con esa luz de tus o0jos.
Deliréis, buen caballero?
Que amor delira, imagino.
Si venis tan lisonjero
casi escucharos preliero.
Sabéis quién soy?
Lo adivino.

Sois de la corte?

No & fé.

De qué pais?

De SeA'illa:

vos lo sabéis.
Yo lo sé?

Si por Dios, y es maravilla
gue enesta gran corle y villa
encuentre lo que busqué.
Certero andais en pensar,
y certero en discurrir!
Es que el que bien supo amar,
en vano intenté olvidar,
que es el olvido morir.
.Mucha sera vuestra fama
do fino galanteador!
De este afan la ardiente llama
solo conoci6 & una dama
bella como el mismo amor.
Hlajicaliiz que transitoria
abrasé hi mente im dia!
Queréis contarme esa historiu?
Escrita estd en mi memoria
V la llora el afina mia.
Impresa la llevo en mi,
bolla cual su realidad,
la misma que adoro en ti



Sofia.
Enrique.
Sofia.
Enrique.

Sofia.
Enrique.

Sofia.
Enrique.

- 51 _

porque eres ella.

Si?

Si. (Pausa.)
Era esa historia...
Escuchad.
En una inmensa llanura
bafiando su pie en un rio,
con altivez y con brio
se levanta una ciudad.
XMaravilla la llamaron
y es al verla maravilla,
que esa ciudad es Sevilla
la que impone magostad.
Brinda amor el ciclo puro
que lesirve do techumbre,
y es amor alli la lumbre
gue tibia da su calor.
Y desde el blando mecido
qgue duerme al nifio en su c\ma,
se ambiciona una fortuna
y se suefia con amor.
Desde el sefior al pecliero,
igual que el paje y la dama,
todos arden en su llama
con ardiente frenesi;
y tal se aprende aquerer
siguiendo el comdn anhelo,
que después de Dios del cielo,
es amor el Dios alli.
Bien pintais, y con belleza!
Bella serd Andalucia!
Muy bella es la patria mia! {Con orgullo.
Queréis oir?
Si, contad. {Oislraida.)
Un angel vi de hermosura,
un angel en forma humana,
una hermosura temprana...
{Sojia hace un movimiento.)

si ella no sois perdonad.
Amor encendié en mi pecho,
y al ver que en su luz ardia,
gue con amor pagaria



Sofia.
Embique.

Sofia.

Enrique.
Sofia.

Enrique.

Sofia.
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me dijo, y me enloqueci6.
Vivi sofiando placer,
vivi sofiando ventura,
loeo de amor y ternura,
y laiingrata me burlé.
Mal la trafais!

No por Dios!
De noche amante & sus rejas,
de mi amor las dulces quejas
con entusiasmo escucho:
y al eco de mis amores
iingiendo hallarse engreida,
ella me ofreci6 su vida.
Y ella su oferta cumplié.
De noche amanlcésirs rojas
la dama 4 esperar salia
anhelante, por si via
& un caballero venir:
y ella al verle era dichos»
pues con locura le amaba,
y con amor le esperaba
que era su amor el vivir.
Pero vino un dia fatal
trayendo luto y espanto,
Y llené do cruel quebranto
el alma de esa mujer.
Dna carta recibid,
orden terminante y ciara,
de que & Sevilla dejara,
y cumpli6 con tal deb”.
Esperd a la noche ansiosa
y vanafué suporiia,
pues la noche no traia
lo que anhelabasu afan.
Esa dama?... (Con arrebato.)

Era... Leonor.
Me engafidis!... Era Sofial...
Y elgalan quo no venia
era Enrique?

No, donjuén. {Conprontitud.)
{Pausa.)

Tuvo quo partir la dama
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dejiindo el alma en pedazos,

pero anudando sus lazos

en medio del corazon.

Parti6 sin ver & su amante,

partié con mil sinsabores,

y loca... loca de amores,

y esclava de su pasion.

Ella vive para él;

él olvidé ya & su dama,

y para apagar su llama

tai vez & otra bella amé.
1E<UQis. Miente la historia si cuenta

{Con valentia.)

que él ala que amo ya olvida:

la amara toda la vida,

que Enrique asi lo juré.

[Transicion.)

Basta, sefiora, por Dios,

gue ya mi mente esté loca:

quién ha puesto en vuestra boca

esa historia que yo oi?

A tus plantas!...

Sofia, Caballero,
si me ponéis en tal trance,
os diré que en un romance
esa fabula aprendi.

Pero un poeta famoso

con sus puntas de adivino,
dijo que era un desatino
esa historia, y la enmendo.
Escribi6 en ella un final,

y alli en su canto afiadido,
el amante, es el marido
que & su beldad encontré.

E?(Rigije. Y lo sabéis?

Sofia. Si lo sé?

(Si descubrirme pudiera!)
Aprendi la historia entera.

EwaiQUE.  Pues qué tardais? Empezad;
ved que enloquezco de amor
y osadivino, Sofia.

SoFU. Si es ya tal vuestra porfia...
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Enrique. Si, por Dios!

Sofia. Puesescucliacl,
y 0s pongo una condicién:
no querais saber quien soy,
ni si rae quedo 6 me voy,
aunque lo acertéis.

Enrique. Bien, sL

Sofia. Pues escuchad con acierto
ya que anhelante me espera.
Decia de esta manera
el canto que yo lei.

MUSICA.

Era un mancebo gentil

gue & una dama amor tenia,

y ella le correspondia

con unapasion febril.

De noche, amantes los dos,

gozaban de amor las quejas,

presos ambos entre rejas

temiendo el decirse adi6s!
Enrique. Mentido amor de mujer!
Sofia. Quién de amor de hombre .se fia?

Bast6 una noche y un dia

para no volverse'a ver.

Después del afio cumplido...
Enrique. Seguid, que aumentais mi afan.
Sofia. La dama encontr6 a! galan...-
Enrique. Y el galan la ha conocido

por mas que el disfraz mintié.
SoFiA. Mas ella estando agraviada

la encontré el galan casada.
Enrique. Casada! Imposible! No!

Es engafio!
Sofia. No es engafio.
Enrique. Mal disculpa su falsia!
Sofia. Un amor que dura un dia

puede causar poco dafio.
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Enhique. y el esposo?

Sofia. Es el galan.
Enrique. Qué galan?

Sofia. El que ella amaba.
Enrigue. COmo, si estaba casada?
Sofia. Esa es mi historia.

Enrique. afan!
Sofia. El & la guerra marché.
Enrique. El amante?

Sofia. el marido;

la! favor hubo pedido,

cuando el rey se lo otorgd.
Enrique. Marchar quiso de soldado

para ahogar su desventura.
Sofia. Y ella pago la ternura

ilcl amante enamorado.
Enrique. Oh, qué pena tan cruel!

Yo estoy loco, vive Dios!

Si ese uno que hacéis dos

soy yo solo, si eraél:

unoy dos todo es igual.
Sofia. Oh qué chasco! linda historia!

Se os borré de la memoria

gue esta noche es carnaval?

Adios, adios, caballero.
Enrique. Sefiora...!

Sofia. Triste leccion!
Enrique. Solia..!
Sofia. Vana ilusién!

Buena noche al forastero.
{En este momento Sofia pasa a su derecha
I/ Enrique & su izquierda.)
Enrique. Espera.
Sofia. Dejadme!
Enrique. Mi vez me toc6.
Do quiérate sigo.
Sofia. Sefior, respetadme,
que nunca un liidalgo & dama ofendid.
Enrique. Tu nombre?
Sofia. Imposible!
Enrique. Seras tan cruel?
Sofia. Tomad mi consejo y os sera posible



Ekmgce.

Sofia.

Enrique.

Sofia.

Enrique.

Sofia.

Enrique.

Sofia.

Enrique.

Sofia.

Enrique.

Sofia.

hablara una dama que os juzgé muy infiel
Sabéis?
Pero dénde..?
Iréis?
Mas decid...?
Sin falta ni espera en casa del Conde.
Qué Conde?
El que os liace venir & Madrid.
Por Dios que ya tardo
pues ella sois vos.
Valor y fortuna!
En dudas mil ardo!
La dicha os espera.
Adiés, bella!
Adi6s!

Sofia. tNKIQUF..

Que si al fin gozais ventura Gozaré de mi ventura

sera la dicha mayor, siendo mi dicha mayor,

si al buscar una aventura siel todo de estaaventura
acertais con vuestro amor, es obra del mismo amor.

EwRiQug.

Adids! Adios!
Adios! Adios!

(2)oiia Sofia se va -por el bastidor ter-
cero de su derecha: Don Enrique, que
ocupaba la izquierda en el proscenio,
pasa a ocuparen d.recha en el mismo.)

RECITADO.

Oh, Dios mié! Cémo apura
el almasu triste afan!

Mal sospecho una mentira
si he de verla realidad.



ESCENA VI.

Don Enrique?/Galopin: Galopin sale por la derecha
arriba y viene & laizquierda del proscenio.

Galopin- Gracias & Dios que os encuentrol
Jesus qué noche!
ENRIQL'B. Qué pasa?
Galopin. Pasa, que si aqui te quedas
puede cojerme otra dama,
y YO no estoy para fiestas,
gue sonbromas muy pesadas.
Knrigle. Unadama dices?
Galopin. Pues!
Me sujet6 por la capa
cuando buscabas al tio,
y me ha dado una matraca,
que estoy alelado y sordo
y liecho todouna zurrapa:
por lin me dijo la bella:
«Esta noche no hagas falta
»en ci baile que dael Conde.»
Enrique. QUé Conde?
Galopin. El de Caraaragua;
y se escurrié, y me quedé
hecho todo un papanatas.
El diablo son las mujeres!
Enrique. Y qué vestido llevaba?
Galopin. Llevaba un traje...
{En el momenio de ir & marcar Galopin
el traje, se oye la voz del Conde que sale
del café con el coro de caballeros: Galo-
pin pasa a la derecha de don Enrique.)

ESCENA Vil.
(Galopin, Don Enrique, el Conde y Caballeros.
Conde. Sefiores,

rienda suelta & la algazara,
que quiero echarme de encima



Caballero
Unos.
Otros.
Galopin.
Enrique.
Conde.

Enrique

Conde.

Galopin
Conde.

Enrique.
Conde.

Enrique.
Galopin.
Conde.

Enrique.
Galopin.
Conde.
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esta noclie algunas canas.
Yiva el Conde!
Viva!
Vival
El viejo! (A Don Enrique.)
Silencio!
Calla!
{Bajando y viendo & s« soénno.)
Mi sobrino el.de Guzman!
Parece que no te cansas
de apurar la noche, bravo!
Sefior, do quiera os buscaba,
y perdido por las calles
vive Dios que me cansabal!
Defecto de provinciano.
Pero la ocasién es calva
y & propdsito nos llega,
pues viene como pedrada
en ojo de boticario.
(Si al boticario no mata.)
Sefiores, en mi palacio
la broma no sera escasa.
Mi sobrino el de Guzman {Presentando.)
que hoy & la corte llegara,
serd festejado en ella:
vuestra amistad os demanda,
y yo en su nombre y el mié {Se saludan.)
o0s repetiré las gracias.
Yoaqui me quedo.
Mas... tio...?
Espero & una linda dama
gue esta nociie me ha citado
y no quiero desairarla:
lleva un traje...
Cémo?
Coémo?
Poco entiendo de esas galas,
pero digo que era...
Cémo?
Cémo?
El capricho de una maga:
era el color ..
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Enrigie. Como?
ilalopin. Como?
CoN'DE. Blanco y fuego todo & rayas:

un corpeto melindroso

ostentando mil monadas

entre broclies y aderezos,

todo cuajado de plata:

y un capuchoén 6 esclavina

igual tciu que la enagua,

completan este vestido

que lleva muy bien la dama.
CNaiQUE.  Si, es lamisma! (Con prontilud.)
CoN'DF. Que es la misma!
Galopin. La misma que viste y calza,

la que me ha citado. (Con orgullo.)

Conde. A ti?
Galopin.  Que lleva blanca la cara.
Conde. El antifaz.

Gai.opin. Pues! la prxopia:

con ese vestido & rayas
blanco y fuego todo él,
con el corpeto de plata
y una vocecita fina
jiarccida & una cliicliarra.
«Te conozco, te conozco:
»esta noche no liagas falta
»en el baile que da el Conde.»
Conde. Qué Conde?
Galopin. El de Camaragua,
Sefior, la misma que os dije.
(A don Enrique )
Enrique.  Me lia citado aqui!
Conde. Caramba!
Ya somos tres!
Coro. Ja,ja,ja!
Galopin. Esta noche hay buena caza:
dos pichones y un palomo
cayeron en una trampa.
Enrique. (Ya mi esperanza murié.
Y el consejo que me di6?)
Conde. Mas sefior, quién podra ser?
Quién es aquosa mujer?



Todos. Quién serad?
CONDK. Quién sera?
Sofia. Yo! (Preséniandose )

(Dofa Sofia sale por la derecha arriba y
socoloca en el centro del proscenio. El
Conde queda & su izquierday el caballero
al estremo. Don Enrique & la derecha.
Galopin al estremo. Los caballeros ro-
dean el cuadro.)

ESCSI9A VIII.
Gai.opin, Dois Enrique, Sofia, el Conde, Caballeros y
Coros.

nsusicA.
Conde. Salud, salud & la dama!
Enrique. (Es ellal)
Galopin. (Es ellal)
Sofia. Sefiores,

soy cazadora de amores
por un convenio especial.

Enhique. (Oh, cual su voz me enajenal)

Conde. (" luci con mi oratoria!)

Sofia. Soy dama de gran historia.
Hija soy del carnaval.

Conde. Mas quién sois?

Sofia. Queréis .saberlo?

(foro. Si, quién es?

Conde. Ya os correspondo..

Sofia. En el baile que d& el Conde

esta noche asistiré,
y hasta entonces...

Conde. Malo!
Galopin. (Malo!)
Sofia. Mu sabréis quien soy 0 he sido.
Coro. Bravo chasco!

Conde. Chasco ha sido!
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Con que iréis?

Enriquk. Iréis?
Sofia . Iré.
TODOS.

Enrique. Sofia.
(Ohdicha! si es cierta (Su dicha procura
no tarde en llegar; en premio & su afan.
que amor y forFuna mas cedo al capricho

5, , 12 suertem eda) de hacerle penar.)
F_ellz yo mil veces 2." Que amorsiempreesloco
dichoso galan, que amor es tenaz,
si amante consigo y amor sin enojos
tan rara beldad. no fné amor jamas.

Conde. Gai.oi'in.
(Qué rara aventura! (La noche me lleva
Y el chasco sera de aqui para alla
si al verle la cara y & todo este cuento
se asusta el disfraz.) estoy sin cenar.)
Que ennoche debroma 2.“ Ay corte bendita!
)io es raro encontrar ay corte infernal!
fenémenos vivos no son flojos cortes
que sepan iiablar. los cortos que das.

CORO.

La noche nos brinda
placer y solaz

que viva, que viva,
viva el carnaval!

Conde. Con que dama...

Sofia. Adios, sefiores!
CoNDK. La ocasién...

Sofia. No es perentoria:

si queréis saber mi histeria
en o! baile la diré,



Co:<DE.
G\LOPI'™,
SoFi.v.
Coro.

Co:<DE.

Enrique.

Sofia.
Todos.

y hasta entonces...

(Malo!)
(.Malot)
No sabréis quién soy 6 he sido.
Bravo chasco!
Chasco ha sido!
Conque... iréis?
Iréis?
Iré.
Oh dicha! si es cierta
no tarde en llegar,
que amor y ventura
la suerte nos da.

partes y coros.

La noche nos brinda

placer y solaz!

gue viva, que viva,

viva el carnaval!
{Dofia Sofia saluda] los coriésanos le con-
testan y le hacen paso: el Conde coge del
brazo & su sobrino. Galopin, que esta un
momento pensativo, al ver que don Enri-
que se marcha, da una vuelta de repente
y le sigue: los caballeros van & un ladoy
U otro figurando que hablan del lance.)

FIN DHL ACTO miMCRO.
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ACTO SEGUNDO.

Palacio del Conde de Camaragua. Gran salén & todo
foro con intercolumnio, adornado con lujo al estilo
de la época. Eii los estremos donde termina el
primer salén, & derecha é izquierda, dos mesas
con espejos de gran tamafio. Alfombra, banque-
tas de tapiceria, profusion de luces en elegantes
candelabros y arafias. Sobre las mesas de los es-
pejos pebeteros con perfumes. En primer término
4 la derecha del actor una puerta con colgadura
partida, y en medio del pabellén un escudo ale-
goérico de blasones espafioles. En primer término
4 ja izquierda otra puerta igual. En segundo tér-
rnino & derecha é izquierda una puerta™de escape
disimulada en el lienzo de pared. A un lado y
otro del proscenio dos canapé-s. Sobre las mesas
flores enjarrones: debajo de las mesas, canastillos
de China con flores. El coro de Caballei‘os, el Con-
de y Don Enrique, ocupan el proscenio: la com-
parsade Colegialasy Beatas , ocupa el dllirtio tér-
mino del foro: la comparsa de Jardineros lo mis-
mo , pero sin orden de comparsa y formando una
caprichosa mezcla Beatas, Jardineros y compar-
sas mascaras. Al empezar el alegro del coro de Ca-
balleros , todos salen de la escena, quedando el

Conde, Don Enrique y coro de Caballeros: todos
vestiran con lujo.

ESCENA PRImERA.

El Conde, Don Eniuque, Caballeros, Colegialas,
Jardineros y comparsas mascaras.

MUSICA.
Unos. Viva, viva!
Oraos. Viva el Conde!



Conde.

Unos.
Otros.
Conde.

Coro.
Conre.

Coro.
Conde.

Enrique.
Conde.

Enrique.
Conde.
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Gracias mil por la atencién.
Hoy la corte en mi palacio
brilla en todo su esplendor.
Viva, vival
Viva el Conde!
Basta, sefiores, por Dios:
abdico vuestros elogios
en mas digno sucesor.
(Sefialando & Don Enrique, que estara
distraido, y apoyando su mano izquier-
da en el respaldo del canapé.)
Yo soy viejo! voto al diablo!
yo soy feQj voto a brios!
soy galan en perspectiva
que el tiempo me respeto.
Si, sefiores.
Bravo! bravo!
Soy un astro que brillé
y que humilde cedo el puesto
& quien brilla mas que yo.
Ja, ja, ja!
Si, si, reiros!
En prueba de mi asercién,
(Sefialando a Don Enrique.)
ved si brillara en la. corte
el que tan galan nacié.
Don Enrique de Guzman?
Perdonad...!
Rapaz traidor!
Muy tarde viste la corte
para ser tan amador.
Perdonad si distraido...
Qué perdon, perdon... perdén!
No hay tristeza mas hermosa
que la que inspira el amor.
Contando sus afios
mis verdes abriles
pasaron sutiles
de ardid en ardid.
Amor por la noclie®
amor por el dia,
amor que corria
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cual aire en Madrid.
Coro. Seguid, seguid!
Conde. Aun cuento las horas
que huyeron perdidas,
de frases mentidas,
de pasion febril...
Tontunas, bobadas,
amor mentecato,
amor por un rato
que vuela sutil.
Cono. Seguid, seguid!
Conde. Amor les brindaba
mi pecho anhelante,
amor que al instante
tornaba 4 salir,
mas ellas, las bellas,
me hallaban guapito,
y yo erael coquito
de todo Madrid.
Coro. Seguid, seguid!
Conde. Hoy soy el residuo
de aquel bien pasado,
galan encorbado
que fuera gentil;
«le corbas dormidas,
de planta dudosa,
de frente rugosa
y cabello gris.
Reid, reid!
Serad mi sobrino
lo que entonces fui.
Coro. Bien venido el de Guzman:
llegue en buen hora a la corte
el que atan brioso porte
retne lo tan galaii!
En la cortesana lid
junto al trono de Felipe,
serd el galan Don Enrique
el espejo de Madrid.
Conde. La noche nos brinda
placeres, amores:
gocemos, sefiores,



Coro.

Conde.
Coro.
Conde.

iJORO.
Conde.
Todos.

Conde

Conde.

Knriglk.

Conde.

Knrique.

Conde.
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sin tregua ni fin.
La noche apuremos
de tanta alegria,
y dure hasta el dia
tan bello festin.
Reid!
Ja, jal
Reid!
Amores y quejas
el aire es aqui.
Reid!
Ja, ja!
Reid, reid!
Hermosa es la vida
gastandola asi!

RSCXTADO.

Id, sefiores, y acudid

adonde el deber os llama,

que tanto galan ausente

ya se notard en la sala.

{lodos saludan y quedan el Conde y Don
Enrique. EI coro se marcha por el foro
izquierda. Don Enrique queda & la iz-
quierda del proscenio, el Conde a la
derecha,)

ESCENA II.
Kt, Conde y Don Enrique.

Os quedais?
Si.

Don Enrique...
por Dios, me causais gran lastima;
ayer venido & la corte
V ya en prisiones el alma.

El alma que ora suspira
hace tiempo ya que amaba.
Soberbio!



Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.
Enrique.
Conde.

Ekrigce.

Conde.

Enrique.

Conde.
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Loco me hallo!

Mejor!

La mente me falta!
Divino!

Si estoes un sueno...
Ya despertaras mafana
loco (le amory en la corte:
con tus afios y esa traza
es ser el bello ideal
de los angeles... sin alas.
Mal haya quien se enamora
de las prendas de unaingrata,
si ha de vivir en tormento
sin conseguir olvidarla!
Mal haya el que gusta ansioso
de miel en dulces palabras,
si el soplo que amante aspira
la vida luego le abrasa!
la de brufiidos cabellos,
la de mejillas rosadas,
la de labios de corales
que por perlas se separan;
la del fabuloso talle,
la de los ojos que hablan,
la de la tez de alabastro,
la del aliento de ambar...
Mal haya tanta hermosura
gue enloquece y arrebata,
si el alma que dentro encierra
es mentirosa y es falsa!
Porqué olvidarla no puedo?
por qué no dejo de amarla?
Porque eres el mayor tonto
gue boy sustenta nuestra patria.
Kunca mi pais de flores,
nunca & Sevilla dejara,
tan donosa y tan altiva
donde tranquilo gozaba!
Remedio contra remedio:
vive Dios que ya me cansa
ese necio lloriqueo
en quien de Guzman se llama!
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Belleza contra belleza, -
contra tizones las ascuas,
gue un clavo saca otro clavo
y lo (Ilemas son bobadas.
Hermosura de tal precio
puedo darte en la demanda,
que asombre con sus quilates
toda la corte de Espafia.
Jéven, noble, bellay rica,
libre, desapasionada,
joya de estimable precio,
que en mi palacio se halla.
No es ella! {Enfadado.)

Claro que no!
Entre flores y entre galas
estara en su tocador
como una rosa temprana,
gue ostenta al salir el sol
la pureza de sus gracias.
Casi, casi, sois parientes.
Ayer me atrevi & rogarla,
que cumplido caballero
le llevaria & sus plantas.
Debo presentarte hoy:
y si una sonrisa alcanzas,
detras de aquella sonrisa
hay un cielo que arrebata.
Con que aceptas?

Si, mas tarde...

Y siviene nuestra maga,
esa corre de mi cuenta...
{En este momento se oye rumor al foro
izquierda. El Conde y don Enrique suben
al fondo.
Mas... qué diablos de algazara?
oyes?., oyes el belen? .
Qué ha sucedido? qué pasa?
Mas pajes y postillones,
mas templarios y beatas:
voy aver... Adios, te dejo;
quiero ver esa cruzada.
{El Conde se marcha por el foro izquier-



Enrique.

Sofia.

Enrique.

- 39 -

da. Don Enrique queda “abatido. Pausa
larga.)

ESCENA m.

Don Enrique.

Si no es ella... quiénes ella?
Quién pudiera hablarme asi
sino ella... Mas si es ella,
por qué se oculta de mi?
{La puerta de escape que estd a la dere-
cha del actor se abre y aparecen primero
Leonor y después Sofia con los mismos
trajes del acto primero. Ven a don Enri-
quey le contemplan un momento.)
No es ella! Vuelvo & dudar.
Si es un engaforuin...
Si ella fuera, no quisiera
matarme en la duda asi. (Pausa.)
{Dofia Sofia y Leonor pasan de derecha
a izquierda, quedando Sofia escondida
entre el cortinaje de la tercera puerta de
su izquierda, por cuya desaparece & su
tiempo.)
Mas si viene ella esta noche,
si cumple lo que la of,
cémo dudar ya que es ella?
Pero ella vendra?.. No!

Si. {Vase.)
{Don Enrique contesta inmediatamente la
misma palabra,buscando quién hapodido
decirla.)
Si... Loco me he de volver!
quién ha respondido aqui?
Nadie!., nadie!.. ElI pensamiento
solo respondié... ay de mil
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musicA.

Yo te amé, flor de mi vida,
con creciente desvario:
ay! por qué el destino impio
tus amores marchitg?
Triste amor sin esperanza
gue abrigaba el alma mia,
hoy tu halago es la falsia
de la ingrata que minti6.
Ay infeliz
del que suspira,
y asi delira
por su pasion:
siamor tan fino,
si amor tan bello
es el destello
de una ilusién.
Oh!
Coro dei. Vival viva laalgazara
del diablillo enredador,
y ni quejas ni quebrantos
hoy albergue el corazon.
No!
E/RIQLSi;. Ay infelice
del que suspira
y asi delira
por su pasién:
si amor tan fino,
si amor tan bello
es el destello
de unailusion.
Oh!

ESCENA IV.

Dow Esrique y el Coro de caballeros, saliendo foro
izquierda.

Necio el amante que constante llora
por la hermosura que su fé olvido.
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Mentido amor!
c Siga la broma y el festin resuene!
oro.

Rueden las copas y apurese el licor!
Yiva el amor!

RSGSTADO-

Cabuxero. Don Enrique, no venis? B
[Indicando una sala a la dereciia-)

E”rjgce.  Acepto, sefiores, gracias.

(Qué importunos!) Soy de ustedes.
Caballero. Vuestra amistadnos encanta.
EfiRiIQCE. A tanta cortesania

en vano busco palabras.
Caballero. Pues vamos.
E~RIQLE. Vamos, sefiores.
(Tanta etiqueta me cansal)
[Después de algunos cumplimientos, don
Enrique entrapor la puerta primera de
su derecha, seguido de los caballeros.)

ESCENA V.

Dofia Sofia y Leonor, saliendo por la izquierda por
donde antes se ocultaron: traen los mismos ces/icios
del acto primero.

Leonor.  Serés servida, sefiora.

Sofia. Vé, Leonor, en ti confio;
no pierdas ni un solo instante
en hacer lo que te he dicho.
Cuando el Conde vaya a verme
sabra que no le recibo,
pero leerd mi conducta
en la carta que le he escrito.
En tanto las pocas horas
gue gozo de mi albedrio
quiero saber emplearlas;
y si mi objeto consigo,
todo habra sido burlarme
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yo misma de mi carino.
Adiés, que las horas ruelvan.

L eonor. Ya que me das tu permiso,
puedes irte descansada
con el animo tranquilo,
que yo sola soy bastante
para defender el sitio.

Pobre Galopin!

Sofia. Adiés.

Vuelve, que te necesito.

Leonor. Por la escalera secreta?

Sofia. Si, Leonor.

L eonor. Qué laberinto!
Alto pues! El mando tomo,
liego, enredo, vuelvo y ... listo!
me convierto en tu persona
con poderes ostensivos.

Nada hay como ser doncella...
de quien tiene tanto hechizo.

Sofia. Aduladora! (Con carifio.)

Leonor. Sefiora,
es defecto del oficio:
voy & estar en todas partes;
voya serum torbellino. (Vase.)

ESCENA VI.
Dona Sofia, subiendo al fondo.

Sofia. Quiera Dios con bien sacarla
y que me preste su ausilio,
que amor que inspira diablura
no es amor muy comedido.
(Don Enrique sale & la escena por la
puerta primera de su derecha, y al salir
ve & Sofia: esta baja delfondo y se en-
cuentra con don Enrique.)
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ESCENA VII.
Dofia Sofiay Don Enrique.

(Dejélos al fin... Es ella!)

(Enrique!.. Pronto havenido.)
(Si no es ella, he de saberlo.)
(Si tarda Leonor, la hicimos.)

MUSICA

Bien bailado el caballero
que en la corte estan salan.
Bien venida & quien espero,
(Con amaryv,ta))
si por verla desespero
de calmar mi loco afan.
Y si en pos de unos amores "
gue habéis sospechado en mi,
aumento vuestros dolores.
Mal sospecho hallar rigores
donde ternuras bebi.
Mal haya tanta porfia
y ese resistir tenazi
Otra dama aqui meenvia;
yo tan solo soy Sofia
mientras lleve el antifaz.
Y esa dama...
Ya os espera.
Cuando? Dénde?
Pronto, aqui.
Me engafiais! Vana quimera!
Obi si el verosyo pudiera!
. Teneis ese antojo?
Si.
Y si veis un desengafio?
Sentiré un nuevo dolor.
K trance que es tan estrafio,
profiero claro un engafio
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a adivinarlo mayor.
Aun creeis que soy Sofia?
Si, por Dios!
(Llevandose lamano al antifaz.)
Pues esperad.
Os veré?
Si.
Qué alegrial
(Dofa Sop,a hace como que va & quiiarse
la mascarilla, pero como herida por utm
idea repentina dice a don Enrique que
laespera en el mayor estado de curio-
sidad.)
Por si alguno nos espia,
por ese lado mirad.
(Don Enrique sube & mirar hasta el foro
y primera puerta dela derecha. Dofia
So/?a, entretanto, fingiendo en la esce-
na el mismo cuidado, sube hasta la puer-
ta tercera de su izquierda, donde se ocul-
ta un breve instante de la vista del pu-
blico, pero vuelve & presentarse la figu-
ra satisfecha de sus pesquisas. La figura
gue entonces se presenta no es Dofia Sofia
sino Leonor. Don Enrique vuelve & exa-
rninar los salones desde el foro y dice é
Leonor.)
Ya descubriros podéis:
pero, como! huis de mi*
No.
Ayl pues no os alejéis:
no la vida me quitéis:
yo te adoro!
Bueno, si.
Ta eres mi amor.
Convenida.
Tu eres mi Sofia!
Yo?
No eres ella? (Sospechando.)
No.
Mi vida...?
No.
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L eonor. No, no,
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iclia apetecida?
no, no, no, no..

(Con suvoz natural.)

1
Knrigl'E. i Not!! L,
(Con desesperocion al conocer que es oira
voz.)
JUNTOS.
Enrique. L eonor.
Ouel! amor mentido, ~ AY Pobre enamorado

angeélica -visién

de tierno corazoén,

s infame me olvidaste la culpa de este embrollo

jamas le amaré yo.

No!

jamas la tuve yo.
No!

Huye de mi presencia' Qué broma! vaya un chasco!

Tu vista me SHzARY!

Qué ciego es el amor!

(Don Enrique, haciendo un gesto amena-

zador,

se va por la puerta primera de

su derecha.)

ESCENA Vni.

ILEONOR: Se quita un momento la mascarilla.

Cuél h

uye el rendido amante

Ilevando herida su alma,
sin saber que quien le hiere
es la misma que le ama!
Huye furioso de mi,
cuando yo en osla bai-aja

soy de!

| palo que aqui juega

la antepenultima carta.
Por aqui e! amante ciego;
(primera puerta de la derecha.)

por alli

[Terce

i la enamorada,
ra puerta de la izquierda.)

Y el necio de Galopin
alborotando en las salas.
Qué dira de mi sefiora

el Con

de de Camaragua,
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ruando lea el contenido

déla misteriosa carta?

Qué pensara del sobrino?

Y qué pensara mi ama

con el plan que se ha propuesto

para enredar mas la trama?

Y el pobre de Galopin

sin sabor lo que le aguarda...!

Y yo? Y el tutor? Y ... el diablo!

No quiero pensar en nadal!

{En este momento se oye gran confusion
en el foro y voces de mujeres.)

Pero... calla... qué alboroto!

Y vienen para estasala.

Ay, qué veo! Galopin...

Me escondo, y siga la danza.

{Vase por la puerta tercera de la iz-
quierda.)

ESCENA IX.

Galopin y Coro de Beatas: Galopin sale huyendo de
las Beatas que le traen en medio de todas: viene

Coro.

(fai.opin.

Coro.

Galopin.

Coro.

Galopin.

Coro.

Galopin.

Coro.

Galopin.

Cono.

vestido de moro.
mUSIGA.

Te conozco! te conozco!
Fuera tropa femenil!
Te conozco!
Buen provecho!
Te conozco!
Pesia a mi.
Diga su nombre el hereje.
Galopin!
Oiga el rocin!
Diga en corocon nosotras:
cGalopin.»
Si.
Galopin...
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Galopin
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Galopin,
Coro.
Galopin.

Coro.

Galopin
Coro.
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Hinque la rodilla en tierra.
[Haciéndole hincar.)

Pero yo & quién ofendi?
Chito! chito!

Chito! chito!

Ponte en cruz.

En cruz?

Asi
(Le ponen en cruz.)

Y ahora oye el rezo que por ti cantemos
que en fiel cristiano te habra de convertir.

Pecador que aqui llegaste
con el alma dolorida,
haz que ilumine tu vida
la llama de santa luz.
Jesus.
Jesus!
Besa la cruz.
(A un tiempo le dan & besar la cruz del
rosario.)
Y si asi nunca lo hicieres,
quiera el.diablo condenarte
y de pronto trasformarte
enun solemne avestruz.
Jesus.
Jesus!
Besa la cruz.
Se acab6, yano hay paciencia.
(Levantandose.)
Llevaras la penitencia.
(Cogiendo las correas.)
Quien la lleva?
Perro... td!

(Le dan un correazo aun tiempo y de
pronto se cogen de las manos dejando &
Galopin en medio y haciendo rueda y
cantando saltan.)

Ya vino el morito

de la moreria,

ya ha llegado el dia

de la espiacion.

Ya hallegado el moro
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infiel y atrevido;

ya que aqui ha venido

que pida perdon.
(Aqui vuelven a soltarse, cogen las cor-
reas y pegan & Galopin que se defiende
indatilmente.)
Socorro! socorro!

Perro!
Moro! Morito!
Favor!

Si eres pajaro de corte
busca otro disfraz mejor.
Favor! favor!
{Las Beatas en los dos ultimos versos
del coro tiran en elsuelo a Galopin, y
despues de acometerle a pellizcos se van
foro izquierda.)

ESCENA X.
RECITADO-
Galopin.

Los diablos lleven mi cuerpo,
si al caer en ia emboscada
daba yo por mi pellejo

una moneda de plata.

Oh, qué traicion mas infame!
Jesus, qué horrorosa trama,
venir lo menos catorce

para traerme en volandas!
Cobardes...! Y yo indefenso!
Me atacaron en bandada...
iMas, que vengan una & una
«sol & sol y cara a cara.»
Héme solo y maltratado;
heme en la corte de Kspafia
con un amo que esta loco,

y yo, sin hallar un alma
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que me diga... «Yo soy fuerte:
»hoy con mi poder te amparas;
»véngate, que yo respondo

»de que viviras mafiana.»
No hay nadie que esto me diga?

ESCENA XI.

Leonor, saliendo por la tercera puerta de la ts-

Leonor.

Galopin.

Leonor.

Galopin.

L eonor.

Galopin.

L eonor.

Galopin.

L eonor.

Galopin.

Leonor.

Galopin.

Leonor.

quierda, y Galopin.

Yo!
Jesucristo me valga!
la que me cit6.
La mismal!

Eres duende?

No, soy maga-.
Quedo enterado.

Si quieres
vengarte de quien te ultraja
yo tengo todo el poder
que & tus solas demandabas.
De veras?

Cierto.
Lo admito.
Qué hay que hacer?
Ven.
Pero...
Calla!

(Leonor se lleva & Galopin por la tercera
puerta izquierda con el mayor misterio.)

ESCENA XII.

E1 Conde de Camaragua, sale por foro izquierda, con

Conde.

carta.

Victoria! Bravo! Vencimos!

Magnifico descubrimiento!

Milagrosa coincidencia

del nifio que pintan ciego!

Digo! pues si andando & tientas
4
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corabioa tan lindos ;jitegos, jjr
qué higiéra-teniendo ¥isUi yoi!”
y & ser.un pocomas viejo?'

El diablo son las mugeresl

Mas unos diablos tan .bellos-,
gue aquél gue mas se resiste
se condena doble luego.-

Qué tal mNirida pupila

lo que sale abora diciendo?
Nada en el mundo, esta visto,
hay peor que ellas y ellos".
Pero sefior, qué milagro.. m
Si cada voz que lo pienso...
Leamos por cuarta vez

el enigma de este enredo:
((Sefior Conde, y tutor mié:
»una esplicacion-os debo,

»por no hal)eros recibido
»hace poco en mi aposento.
»Cual prueba de mi fran(jue2a,
»y con el mayor respeto,
»quiero haceros sabedor

»de mi inocente secreto.

»Don Enrique de Guzman,
»vuestro sobrino, hubo un tiempo
»que me requirici de.amores,o
»y yo respondi & su afecto
»orgullosa y complacida

»de tan bravo caballero;
»mas, voluble é inconstante
»olvidéme en un momento,

»y yo parti de Sevilla
»llevandome aquel recuerdo.
»Ayer aufte pér V¥is mismo
»que llegaba,, y he resuelto
»vengarme con un disfraz
»dando & su pasién tormento.
»Esto es-todo, sofior Conde; ,
»inocentemente peep,

»pues en ardides de amor
»solo peca el pensamiento.
»Sed mi complice esta noclip, »



Dentro.
Conde.

»y pues sabéis que le aprecio,

«de los (iosserd,el pecado

«y pard'lostres el premio.

«Quedo vuestra,, sefior Conde,

«como cumple & mi deseo,

«pues jamas dejo al olvido

»lomuobo. que .siempre os debo.
«Sofia.«—Estallé ia bnmbal!

Pues sefior, siga el- enredo.

Qué bromazo vu a llevar!

Mejor! me alegro, me alegro!

Luogé los caso, esta visto;

soy un hombre de talento!

Y & esa otraenredadora

que le trae perdido el seso,

la enamoro por mi cuenta,

y luego la pongo al fresco.

Gil dichosa juventud!

Cuantas veo, cuantas quiero!

Pues sefior siga la broma:

corrael chascoy el enredo,

y el que pueda coja el hilo

de este enmarafiado cuento.

Si ahora llega la tapada

la cautivo sin remedio:

todo es amor en la vida

cuando no hay otro remedio.

Viva don Eurique.-AViva.

Ya la noche-hace su efecto.

Cémo beben! condenados!

De aqui les miro: observemos.

{El Conde se acerca aia puerta de la de-
recha y observa & los que figuran cafar
dentro. Galopin sale por la puerta tercera
desu izquierda vestido, esactamenle como
la tipio en el primer acto, con guante ce-
fiido y inascarilla y coletero de rizos lar-
gos, vestido bien sin ninguna clase de
exageracion.)
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ESCENA XIII.

E1 Conde y Galopin.

Galopin.  (Con el primero que encuentre
voy & pegar... calla, el viejo!
las culpas que otros lucieron.)

Conde. (Pues sefior, Ja cosa marcha;
voy al salon... Mas qué veo!)

Galopin, (Dios me la depare buena!)

Conde. (Dios rae ayude en este aprieto!)
Galopin.  (Si me conoce, me mata.)
tloNDE. (Si la engafio, gano el juego.)

Tanta dicha no esperaba,

que es mi suerte valadi:

ya la noche pronto acaba

y vuestra oferta faltaba.

Venis & cumplirla?
Galopin. Si.
Conde. (Qué tono tan destemplado!)

Si la suerte me eligio,

me daré por muy honrado

con servicios de criado,

si esto no os enoja.
Galopin. No.
(IONDE Y si al veros cual espero,

no hallando fuerzas en mi

os brindo un amor sincero,

aceptais de un caballero

este ofrecimiento?
Galopin. Si.
Conde. V no sera una impostura

11 que mi alma escuché?

no serd vuestra liermosiira

la causa de mi amargura?

Por Dios respondedme.
Galopin. No.
Conde. fuiego es mi dicha patente?

tanto afecto consegui?
Galopin.  (Qué picaro! cémo miente!)
Conde. (Antes que venga la gente
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voy & quitarla (le aqui.)
Conque me arnais?
Con'locura!
Ay, ay!
(Reniego de ti!)
Lo jurais?
Si. (Qué apretura!)

Pues & mis pies.

(Qué aventural!)
No os arrodillais?

Oh, si.
(No fuera gran maravilla
que ahora me cayera, no!)
(A todo el que aqui me humilla
he de poner de rodilla
lo mismo que estuve yo.)
Iléme & tus pies.

(Cuél me veol)
(Qué aveclmcho!)

(Qué avestruz!)
Tuyo soy!

Ay, Conde miol
vuestro es todo mi albedrio!...
Divinal {Besandole una mano.)

Poneos en cruz.

ESCENA XIV.

Galopin, E1 Conde y coro de Caballeros. D,
sale por la puerta primera derecha co?

E niuque.
Conde.
Galopin.
Conde.

Enrique.
Galopin.
Enrique.
Conde.

Enrique.

halleros.

(Dios santo, qué es lo que miro!)
Conque prefieres mi amor?
Si.

Venga pues don Enrique
a disputarte!

Sefor!...
Cayose la casa & cuestas.)
Sefior Conde!
(Me atrapd!)

Es estrafio...
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fAoxDE. Eli, silencio!
Galopi3.  (Ahora entra lo mejor.)
Co>'DE. Si la hablas; si [a miras, {Ap. A Enrique.)
te pierdes sin remision:
tengo en mis manos tu suerte

y el secreto de tu amor.
Exrigle. Me engafiais!

Conde. Gall?i, zoquete.
Enrique. Me habéis emgaraado. {A Galopin.)
Galopin. No.

Siempre os amo, don Enrique,
y esto bien lo sabe Dios.
Sois mi duefio, sois mi todo,
sois mi angel salvador.
Conde. (Ay, qué trapalona!)
Enrique. (Cielos!)
Galopin. ‘Tomad rai mano, sefior:
soy vuestra; pero & mis pies...
Enrique. Con todo mi corazoén!

Sois Sofia?
Galopin. Si.
Conde. (Canario!)
Galopen.  (Qué lio!)
Enrique. Bendito amor!

Quién de mis brazos ahora

pudiera arrancarte?

{En este momento se presenta por el foro
derecha dofia So/ta en traje de caballero
y con antifaz.)

ESCENA XV.

Galopin, El Conde, D. Enrique, coro de Caballeros,
Doria Sofia, y mascaras al fondo.

Sofia. Yol!!

MUSICA.

Enrique. Vuestro ncmbre!
Sofia. Nada importa.
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Conde.

Sofia.
Conde.

Coro.
Galopin.

Enrique.

Sofia.

Enrique.

Sofia.
Conde.
SOFLA

Enrique.

Conde.

Enrique.

Sofia.

Conde.

Galopin.

Coro.
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Nos estorba el antifaz.

. Pue:s sefiores,’ que me cmpUirften,

si esto llego & descifrar.)
Tal infamia, tal agravio
mal pudiera sospechar!
Mas sefiores!...

Oh, qué lance!
(Yo rae escurro!)

Pronto, hablad.
Yo con locura adoraba
4 esaingrata, y no sabia
que ella pérfida mentia
con pensamiento traidor.
Huyé de mi pecho amante,
labrando mi desventura,
y buscando en su locura
las delicias de otro amor.
Mentis, mentis, caballero!
Vuestra audacia me provoca!
Eh, sefiores, punto en boca!.
Salid!
Salid |

Mas,por Dios!...
Oh inocente del que fia
su porvenir y su gloria
en la llama transitoria
de una mentida pasion!
(Entre celos.y arrebatos
pasara la noche ansioso,
mas luego seré dichoso
gue es suyo mi corazén.)
(No me atrevo a alzar el gallo
no haga ol diablo que l.a enrede
porque mi pupila puede
hallarse en esta funcion.)
(Yo voy a cantar clarito, !
que si gl diablo las atiza,
ol llevarme una paliza
no sera gran diversion.)
(Quién sera aquesta lapada
que vive con tal diablura?
Veremos en la aventura



SiFIA.

Conde.
Coro.

Enrique.
Galopin.

Coro.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Galopin.

Enrique.

Conde.

Galopin.

Sofia.

Coro.

Enrique.

Coro.

Enrique.
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quién se lleva la razén.)
No es la dama que pensais
la que es duefia de mi amor.
Descubrios! '
Descubrios!
Descubrios!
Si, quién sois?
Yo!
{Quitandose la mascara.)
Un hombre!
Qué miro!
Jesus!!
Galopin!!
Infame, malvado,
moriras aqui.
Ay de mi!

TODOS.

Bufén maldecido,
infame y ruin,
todos mis fur. res
caeran sobre ti.
Jesus, qué bolonio!
qué necio yo fui!
Maldito si entiendo
lo que pasa aqui.
Sefiores, por Cristo
doleos de mi,
y al punto prometo
marchar de Madrid.
(Capricho inocente
me inspira este ardid,
que amor siempre es loco,
travieso y sutil.)
Riamos del cuento,
riamos, si, si,
y siga la broma
y dure el festin.
Venid, caballero!
Sefores...!

Venid!
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204 (Miradme!) (Al Conde.)
Conde. (Sofia!)
Sofia. (Silencio!)

Todos. Salid!

(Los caballeros se llevan & Don Enrique-.
Galofin se va corriendo, y el Conde y
Sofia se separan riendo.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO.



Salon liijjosamenle amueblado ; este salon , que de-
bera tener de esiension hasta la segunda caja de
bastidores, se cierra en su fondo por un doble
cortinaje carmesi, que & su tiempo se descorre a
derecha é izquierda. En primer término, & lade-
recha, una puerta con colgadura. En primer tér-
mino, & la izquierda, balcén con balaustrada que
figure de marmol y cefiido al antepecho del bal-
con; también tiene colgaduras

ESCENA PRIMERA.

Sofia, con traje negro. y el Conde.

Sofia. Ya lo sabéis, sefior Conde,
puesto que vos lo habéis visto.

Conde. Y de quien tuvo el criado
aquel singular vestido?

Sofia. De Leonor.

Conde. Vuestra doncella?

Sofia. La misma, sefior, que os dijo

gue no faltarais al bailo,
embromando ene) Retiro.
Perdonadla, que es mi hechura:
disculpad su desatino,

pues obraba de tal modo



COSDE

Sofia.

Conde.
Sofia.

Conde.
SOFI-A

COND™.

Sofia.

Conde.

Sofu.
Conde.
Sofu.
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solo por mandato mi6. Q
Pero en fin, cpié os proponéis J
al cabo con mi sobrino?
Hoy aun dura el carnaval,
y pues que dura, €S preciso
que la bromasea completa.
Pues yo, Marquesa, me inclino...
A que le llame y le diga
lo que de veras lo estimo?
A que se arrodille luego,
amante, tierno y rendido,
y después dar fin al cuadro
€ON unos cuantos suspiros?
No, sefior.
Pero...
La broma

sera tenerle engreido, .
y cuando menos lo espere,
cuando esté mas aburrido,
llega el angel de sus suefios
y le esplica el compromiso.
Oh egoismo femenil!
oh mujeril egoismof
Conque solo porque el pobre
(cuya causa no se ba dicho)
falté una'noche a la reja
dé sus amores cautivo,
se le castiga criiel  _
con devanarle el sentido,
volviéndole casi loco
con tanto y tanto capricho?
Para darle asi & entender,
que pudierahaber perdido
tanto amor, ventura tanta,
por una noche de olvido.
Pues sefior... corriente...! bueno!
La tolero, me resigno!
Hago traicién & mi sangre
y me paso al enemigo.
Combinemos. "ini e

Combinemos.
Despacito.
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Conde. Despacito.

Sofia. Unamos muy bien las hebras*
Conde. Afiudemos bien los hilos.
Sofia. El sospecha mi presencia

cnmedio este laberinto;

pero en sospecha se queda
siendo asi que no me ha visto:
mucho menos creer pudiera
el hallarme en este sitio,

ni que yo sea la pupila

de la que le habl6 su tio.

Conde. No cabe duda.

Sofia. Ahora bien:
cuando en tiempos mas propicios
él me requirié de amores,

& Leonor no lia conocido.
Solo esclavo de mi reja
amante fiel y sumiso,

& deshoras de la noche
hablaba & solas conmigo,
mientras que la muda reja
siendo de este amor testigo,
perenne alli centinela

de su amor y mi carino,
entre sus brazos de hierro
ahogaba nuestros suspiros.

Conde. Qué embeleso y qué ternural
Y si era noche de frig,
soberbio apoyo era un hierro
& prueba de sinapismo!

Sofia. Vos, tan galan, sefior Conde,
pensais en esos remilgos?
Conde. Es verdad, habiendo damas,

y damas de ese palmito,
no hay reja que dura sea,
ni menos se siente e! frio:

pero seguid.
Sofia. Continuo.
Con_de. Perdonadme lo impolitico.
Sofia. De mi reto en el sarao

os elegi por padrino,
y el jardin sera palenque



Conde.

Son\.

Conde.

Sofia.

Conde.

Sofia.

Cunde.

Sofia.

Conde.

Sofia-

Conde.

Sofia.

Conde.
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de este combate de nifios.
Pues bien: mi doncella sea
la duefia de este recinto,
y yo el celoso galan
rival de vuestro sobrino.
0!i, qué cliasco!
Mucho arriesgo,

pero el campo sera mio.
Lo que inventa una mujer,
no lo acertara el mas listo.
Ya os daré cuenta de todo
para que esteis prevenido.
Id, Conde, mientras preparo
los laureles al vencido; .
avisadle y presentadle
cual se lo habéis prometido,
gue mi doncella se encarga
de recibir su cumplido.
Ya veremos...

Ya vere's
€OmMo juntos Nos reimos.

niusicA.

Voy & preparar las armas

Y & disponer el festin,

digno palenque de entrambos
(Jue asombre todo Madrid.

Id muy luego, sefior Conde,
vuestro sécpiito reunid,

que hoy sabra la hispana corte
im capricho femenil.

Yo padrino de este duelo!

Yo el osado paladini

Qué chasco tan inocente!

Qué pecado tan pueril!
Sembraré el campo con llores,
donde habran de combatir
amor contra amor constante,
gue el amor hace refiir.



Sofia

Conde.

Sofia

Conde.

Sofia*

Conde.

Sofia
Conde.

Sofia.

Conde.

Sofia

Conde.

Sofia
Conde.

Sofia

Si herido estd ya de muerte
quien me pretende rendir,
qué mucho si al cabo ciego
viene & mis pies & morir?
Ya la risa me retoza!
Ya le miro sucumbir.
Si el embrollo no se aclara,
cémo vamos Q reir!

Voy luego...

Si, Conde...

Que én tanta porfia

la empresa es ya mia.

Adids!

. Donde, adits!
Vereiscon que astucia
le engafio y le enredo:
en fin, no haya miedo
estando los dos.

Le hablo, le engafio,
le incito, le aprieto,
le tengo sujeto,
y asi & mi placer
lo dejo, lo agarro,
le suelto, le pillo,
le vuelvo un ovillo
con tino y saber.
Ay, si. Conde raio!
Do quier salga 6 entre,
que loco se encuentre
sin saber qué hacer:
que luego dichoso, j,|
tras tantos rigores,
con finos amores
le hara su mujer.
Ya marcho...

.Muy pronto!
Soy vuestro.

Corred!
Magnifico amargo
que da tanta miel, ,

Iré! irél.

Que al fin muy dichoso .



le haré su mujer.
{EI Conde se marcha jtor la puerta dere”
cha'. Dofla Sofia se sienta, y vuelve &
salir el Conde cantando.)

CO?)DE. Vereis con qué astucia
le engafio y le enredo...,.

Sofia. Andad! (Levantandose.)

COIIDE. No haya miedo!

que mia el placer! (Vase.)

ESCENA II.
RECITADO.
Sofia.

Concluyamos de una vez,

que ya cede mi arrogancia,

y ni aun presumir ofensa

puede aquél que ciego ama.

Leonor! (Hace sonar una campanilla.)

ESCENA MI.
Dofia Sofia Y Leonor, ricamente vestida.

L eonor. Sefiora!

Sofia. Muy hienl
Hermosa estésy me aérada,
y esta prueba eV prueba doble
para quien no peina canas.

Leonor. Si asi te sirvo...

Sofia. Muy bien!
Bastaran pocas palabras
para esplicarle el -papel
que has de hacer en esta trama.
Ya conoces al galan ,, ,
que ha de venir a.tus plantas;
ya sabes lo que le amo, ,
y ahoratan.soio falta



Leonor.

Sofia.

Lfjnor.

Sofia.
Leonor.
Sofia.
1jEONOR.
Sofia.

Leonor.

Sofia.
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decirte lo que has de hacer
en la visita que aguardas.
(Pausa.)
Mucha espresion al semblante,
oportunas las miradas,
sonreir con lijereza,
travesura en las palabras,
insinuante la voz,
la postura reposada,
abandono en las maneras,
previsioén, soltura y calma:
esto es todo.

Bien', sefiora;
no daré al olvido nada!
Ahora saludo &mi amiga,
(Dandola la mano.)
pues que lo permite el ama;
y pasemos & otra cosa
ya que la ocasion es calva.
Addénde esta Galopin?
Perfectamente se halla
en el pabellon azul,

y mis érdenes aguarda.
Vé por él.

Seras servida.
No te detengas, despacha.
Le traigo aqui?

No.
Pues donde?

(Sa va por lapuerta secreta.)
Le llevards a4 mi estancia.

ESCENA 1V.
Sofia.

Ya me pesatanto engafio
para el aturdido amante

que entre celos y entre amor
en dudas crueles arde.

Yo premiaré su constancia,
que bien merece premiarse



& enamorado que sufre

por falta tan poco grave.
{Pausa: se dirige al balcon.)

Ya la claridad del dia

mal se dibuja en la tarde,

y la noclie se avecina

tranquila, clara y suave.

Yo en mi palacio dichosa

tendré flores & miliares

entre torrentes de luz

donde sus copas se barfien,

y entre palabras de miel,

y entre mégicos cantares,

otro Kden sea el recinto

donde hoy escuche & mi amante.

Mafiana severo el dia,

soberano y arrogante,

iluminara mi dicha

de su luz con los raudales,

mientras las sombras huyendo

de su carroza triunfante

se llevaran murmurando

los recuerdos de este lance.

Las horas vuelvan: voy pronta...

CoDEN. (Dentro.) Bien estd; vuelvo al instante;

SOFLV.

disponedlo todo bien.
Me sobra tiempo: aun no es tarde.
(Vaseporsu izquierda.)

ESCENA V.

E1 Conde y Don Enrique, salen por su derecha.

Conde.

Enrique.

Ya para el banquete esperan
rica tropa de galanes

que seran fieles testigos

de tu dicha incomparable.
Solo un esfuerzo y le salvas.
Sefior Conde, sera en balde:
mafiana parto a Sevilla

si salgo airoso del lance,

y ocultaré mi locura



hasta qué el tiempo lo aplaque.
. Sien el-dUelo,soy Néncidp... mm

COJiDE. (e liei-duelo salafas triunfante®

gue eres fuerte, -vigoroso, .

osado, valiénté y agil. liun
Enrique. La conviccioiT dd-vencer « I *

me hace falté!.";
Conde. No es bastdiite

doce horas de reposo

desde que di6 fin el baile,

ver aliora una ljermosiira

que basto para inspirarte,

y ademas, & prima noche

para refrescar la sangre,,

hacer honor & un banquete

bien nutrido y abundante

de aromaéticas bebidas

y de esquisitos manjares?

Pues hombre, con la mitad

de este aparato escitante,

hay razén para vencer

6 hay humor para matarse.
Enrique. Con que la hora?

Conde. Las die?.
Enrique. Y las armas?
Conde. Ya se saben:

entre nobles 'caballeros

con noble espada se bate.

(Ya veras la que te espera.)
Enrigue.  (Oh, como mipecho late!)

Conde. Pues sefior, lleg6 la hora
critica de presentarlo
& mipupila.
Enrique. Sefior...
Conde. Anda, necio; botaratcl

Por una mujer tapada

sufrir angustias mortales,
cuando con mofa seburla

de galan ("ic tanto vale!

Sj tanto sigue tus huellas,

si siempre 4 tu paso sale...'
qué diablos! que se descubra,-



- 67 —

es decir, rjae se destape,
que tapada que se tapa
no se tapa por taparse,
sino que la tapa, tapav
de sus tapadas maldades.
O rifio contigo, ahora,
06 sigues décil mis planes.

Knridle. Pero sefior...

CO>'DE. . Eb, silencio! _ sae’
IINIUQUE. Poro mi amor... | ) i naOii-
COXDE .. TG qué sabes?

Tu amor 80ira con trompetas,
6 le echaré con timbales..
Ni una palabra.,
ia?
Enrique. . _ Hastia?...
Conde. No quiero oir necedades.
{Yendo al balcén.)
Ya -las sombras se amontonan
y en la cdmara se esparcen;
"(/faccsonnr una campanilla.)
luces traeran. ] )
Enrique Oh Dios mi6!
Conde. Esta risuefio y afable:
voy & hacerte muy feliz.
Enrique  Poro yo.. i ]
~ Voy a t-asarie.
Conde.

escena vi.
El. CoSDE, Swu !/m>» mada con luces que

avucm de su hquierdu, huce uua cotiesia defiere-

mo™ia «i Conde. ENRIQUE«{u3rIn queda como citifiando

uardad- wci-Conde Si/i dar a entender que fiola

iin perptia diride la palabra Gsofia: la criada

Z 1Z Z . que poner i4€ lUedsY malcghifsec. Sofia
se despideeon olrao”flesia.

i Sofia! A
Enrique. ( )Leonor? (-4S0/?a.) .iQiy/
Conde.
Enrique. (Leonort)

C onde. Y o, decidle & roi pupila



Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.
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que desco saludarla,
via espera unavisita.

ESCENA VII.

Enrique y Et. Conde.

Es ella, si!
Quién es ella?
La que amo.
Quién?
Sofia.
Qué Sofia?
La que ha entrado.
Como, Leonor?
No es la misma!
No es ellal
Pues quién es olla?
Leonor!
Leonor?
Qué fatiga!
-No es Leonor su nombre!
No?
Es Sofia!
Mi pupila?
Qué sé yo! Me vuelvo loco!
Pues que te amarren aprisa,
no haga el diablo que suceda
este milagro, y me embistas.
Qué estragos hace el amor!
(Por qué dejé & mi Sevilla?)
No hay otro medio mejor
para poder bien curarte,
que por la posta casarte:
yo seré tu embajadori
(Muri6 la esperanza mial)
Ellaviene.
Quién es ella?
Tu esposal
Maldita estrella!
Sofia.



ES-niQUE.

CoiiDE-.
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Sofia? (Con pronlUud.)
Soffa?

ESCENA VIH.

El. Conde, Enrique ¥ Leonor ricamente vestida.

L eonor.

Enrique.

Leonor.

Conde.

Enrique.

L eonor.

Conde.

L eonor.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.
L eonor.
Conde.

(Hablaré poquito & poco
y reiré de cuando en cuando.)
Sefiora...
Muy bien venido,
si es parabién del”llegado. (Se sienta.)
Mi sobrino...
Yo, sefora...
Si no es molestia, sentaos. (Sonriendo.)
(Qué liermosura es ser el ama,
aunque sea por un rato!)
Pues sefior, punto y aparte, (Se sientan.)
y basta ya de agasajos,
de cumplidos y de flores,
y vamos clereclio al grano...
y no es un grano de anis
ni de tan ruin tamafio
gue no merezca mirarse,
discutirlo y sancionarlo.
Este grano es mi sobrino.
Muy bien!
Sefior...
Voy al grano.
Piensa marchar 4 la guerra,
pues su espiritu esforzado
necesita en los combates
moderar sus arrobato.s.
(Respirao!)
Mas antes...
Si.
Quiere dejar empefiado
su nombre de caballero
con su fortuna y su mano,
& quien con harta razén
al oir tan fiel relato,
le asegure on tal empefio



EnriQuc.
f,EO?(OR.

Conde.

[EOKOR

Conde.
Leonor.

Conde.
Enrique.

Conde.

Leonor.
Conde.
Leonor.
Enrique.

Conde.
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que se digna el aceptarlo.

Esa fiel depositaria

de esle proceder tnn grato,

os mi (limosa pupila

dofia Sofia de Alarcos,

marquesa de ia Esperanza,

y & quien me dirijo y hablo.
(Mafiana marcho a la guerrai)

(Y ahora yo, qué es lo que hago?
aceptar... asi me ha diclio.)

' Afade & io dicho algo, (d Don Enrique.).

La preferencia me obliga
4 aceptar tau fino halago,
y me complace...

Es decir...,
Que después oii el sarao,
al empezar el banquete
quiero la respuesta daros,
y 0s prometo por mi nombre
que sera para mas lauro:
y en presencia de la corte...
Perfectamente, enterados.
Sefiora, mucho agradezco
que Vv-0s.. que yo...

Que los diablos?
El amor le tiene mudo,

y un poco asi... turulato.
Quedamos muy satisfechos
y doblemente obligados;
y ahora con permiso vuestro,
si nada mandais, nos vamos.
{Lc'oantandose.)
Y o me retiro también.
Hasta siempre.

Poco ralo
estaremos sin la dicha
de volver U saludaros.
Don Enrique, adiés!

Sefiora,
soy vuestro humilde criado.
Volved muy pronto, sefiora,
{Dandola la mano y acompafiandola.)



Leonor.
Conde.

Cnrique.

Enrique.

Conde.
Enrique.
("onde.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.

Enrique.

Conde.

T.eonor.

Galopin.

Sofia.

Galopin.

pues de jovenes bizarros
fuera os espera una corte
ansiosa de festejaros.
(Avisad & mi pupila.)
(Bien.) (fitse por su izquierda.)
Adiosl
(Estoy sofiandol) -na

ESCENA IX-
D. Enrique y Ei. Conde.

Qué habéis hecho?
Tu ventura!
Con que me encuentro?...
Casado.
Ahora ven.
Qué mas queréis?
Quiero publicar tu lifuro:
siguBtne. (Cogiéndole dsl brazo.)
Sefor...
Qué triunfo!
Me he perdido!
Te has salvado!
(VansG por la derecha'y

ESCeSA X-

Leonor, S"fia y Galopin.

Ya se fueron. o , N
Ven, no temas: [A Galopin.)
la ocasion es la mas critica.

Con tanto embrollo y enredo

voy & quedar en la espina.

Elige pronto entrd el premio

de tu airosa tentativa,

y el castigo que te espera '
si por cobarde te obstinas.

Mas yo no corro peligro

de quedarme sin costillas?



Sofia.

Galopin.

Sofia.

Galopin.

Sofia.

Gai.opin.

Sofia.

Galopin.

Sofia.

Galopin.

Sofia.

o =

Galopin.

i " Sofia.

in 1 Galopin.

Nada tienes que temer
pues solo es broma del dia,
y con ella lograr debes
el perddn que solicitas.
Pues esplicadme otra vez
el 6rden de mi consigna.
Bajas al jardin...
Muy bien.

Y centinela de viista,
te esperasun breve rato
con la espada prevenida
hasta que llegue otro hombre.
Otro hombre? Dios me asista!
Me huele & cosa de palos
tan estrafia rebujina.
Ese hombre al presentarse...
Me arrimara una paliza:
yalo sé.

e Pon atencién,
gue nada arriesga tu vida.
Te dird: sois de Guzman?
Y yo contesto en seguida:
soy Galopin.

Al contrario,
haces que el engafio siga,
que antes de ir a las manos
mi gente estara escondida,
y terminaran el lance
mejor que td te imaginas.
De este modo, si tal haces,
habréas salvado la vida
de tu amo don Enrique,
yamas que te justificas
del escandalo de anoche
cuando dama te fingias.
Esto estodo: elige pronto,
gue la noche se avecina.
Ya me marcho.

Pronto, acaba.

Adios, pues, sefioras mias.



m lUsica-

Si ese hombre al presentarse
ele improviso me arremete,
y una cuarta de Albacete
me sopla por un hijar,

zia! zasi
y corroy sigo corriendo
V mas la carrera empujo,

y al fm me caigo y me estrujo
y él me pincha por detras,
zis! zasl

entonces, qué hago
sin poder andar?
Sofia. No temas tal lance,
que yo le aseguro
que estaras seguro
si al jardin te vas:
veras.
L eonor. Veras lo que phlas
en esta camparfia,
y al ver tanta hazafia
aplaudido seras;
veras.
Galopin. Ya marcho & la muerte,
orar de rodillas,
gue de estas costillas
liaran por demas
hormillas, botones,
y pies de abanicos,
4 trozos y afiicos
haciendo tris! tras!
tras! tras!
saltando en pedazos
haciendo tris! tras!

. No temas.
Soffa. Ya marcho!
Galopin.

Adios!
Sofiaji Leonor. IS i'»



Sofia.

LEOwn.
Sofia.

L eonor.
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ESCENA Xf.
L eonor y Sofia.
RUGIT&OO.

Tdiito miedo me liace falta
para coucluir mi empresa.
Qué te propones?

, Escuclia.
Al terminar la hora décima,
debia tener lugar
la ya aplazada contienda
de anoche con don Enrique.
Ya ves que imposible fuera
presentarme & la batalla,
sin tener en mi defensa
un disfraz como el de anoche;
pero es preciso que tenga
lugar el duelo aplazado
y satisfaccion la ofensa.
Galopin baja al jardin,

y & una convenida sefia,
ya los criados del Conde
que por su mandato esperan,
le acosan y lo persiguen,
le asustan y le amedrentan
con voces y con escandalo
en la fingida refriega,
y en tanto, que esto sucede
y la confusion seaumenta,
y corren, y se apresuran,
y por dltimo aqui llegan,
preparo el golpe final
pura sacarle de penas.
En tanto que el loco amante
no sabe ni aun darse cuenta
de lo que en torno & su lado
lo persigue y le rodea.
Sigueme pues.

Ya le sigo.



Sofia.
Leonor.
Cono DTRO.
Sofia.
Leonor.
Sofia.
Corodiro.
Leonor.
Sofia.
Leonor.

Kt. Conde

No escuchas? (Rumor dentro.)
Creo se acercan.

Ruede el festin! (Cantado.)

Si, son ellbs.
Sefiora, varaos!

Espera. (Escuchando )
Viva clamor! viva! viva!
Sefora...!
Vamos!

Que liogan!

(Vanse por su izquierda.)

ESCENA Xli.

, Enrique y Coro de cabaueros. Todos

visten con lujo. Salen coniando a la escena.

Eoro.

Conde.

Enrique.

MUSICA.

Salte en limpidos cristales

el espumante licor,

y canten avesy flores

por siempre viva el amor!
Entre raudales de oro
mafana ilumino el.sol

la ventura de un amante
que se muere de pasion.

Y el festin que hoy le preparo
de tanta dicha en honor,
alumbre con sus antorchas
tanta bromay diver.sion.

Oh Dios! Por qué ia hermosura
gue & mi alma esclavizo,

fué una soml)ra en el espacio
que el aire desvaneci6?

Ay de mi desventurado

sila que vida rae dio,

diérac locura al. sentido

v lamuerte al corazén!

oh!



Conde.

Cor. tCon.

Conde.

E.nrique.

Conde.

Coro.
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Si sefior! si sefior!
El festin que hoyle preparo
le destina otro mejor.
Salte en limpidos cristales
el espumante licor,
y canten aves y flores
por siempre viva el amor!
viva el amor!

recitado.

Por Dios, sefiores, 0s juro
que no me cabe én el pecho
la alegria que del alma
rebosa en este momento.
Ahora quisiera mis afios,
ahora me pesa ser viejo;
pero no soy inservible
mientras hago lo que puedo.
(Se oye en este momento dar las nueve
en un reloj dentro. Hay una breve pausa.)
Las nueve dan.

(Una hora
aun me quedado tormento.)
Poco ya se hara e.sperar
el osado caballero,
incégnito paladin
que provoco anoche el reto;
pero en tanto que no llega
y que somos los primeros,
el banquete le reciba
mientras nosotros brindemos.
Veré si mi servidumbre
nos obsequia con esmero.
Hola! descorred!
(Hace sonar una campanilla 'y se presen”-
tan dos pajes.)

Sefiores,
brindemos por él.

Brindemos!

(Los pajes descorren el corfmiyV del fon-



Todos.

El<rigl’e.

Conde.

Enriquk.

Conde.
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do y se deja ver un magnifico banquele,
alumbradofor ricos y elegantes candela”
bros y adornado con multitud de flores en
pintorescos canastillos de porcelana y es-
beltosjarrones de la China, Cierra el ban-
quete una galeria de cristales, por la que
a su tiempose deja ver en lontananza un
caprichoso y poéticojardin. En las par-
tes laterales de la galeria se ven dos apa-
radores con la vajilla deplata. Detras del
sillon de cada convidado sevé un lacayo
con lujosa librea. Los pajes ocupan de
pie los estremos de la mesa.

musica.

Salte en limpidos cristales
el espumante licor,
y canten avesy flores
por siempre viva el amor.
Viva el amor!
(En este momento de concluir d coro se
oye fuerte choque de espadas en eljardin
y & su tiempo voces. Don Enrique mues-
tra «iin grande agitacion.)
Por Dios, sefiores, no ois?
Ruido de armas suena,
pero sera algun curioso
que babré escalado la cerca
para llegar a esta sala
sin pedirnos la licencia;
pero mis gentes...
No, no,
mas el combate se aumenta!
Corramos! (Todos hacen un movimiento.)
Quietos, sefiores:
gue es muy poco una pendencia
de algunos cuantos lacayos,
para una alarma tan séria.

CabxIlf.ro. Tenéis razon, sefior Conde.

Conde.

Dejadme la gloria escelsa (fticndo.)
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de. averiguar por mi mismo,
quién empefia la pelea.
Enrique, Pero, sefior...
Conde. */uelvo pronto;
quien me siga me hace ofensa. (Fdse.)

ESCENA
Dicnos msnos E I Conde. J)on Enrique se miics'.ra cada
vez mas agitado: los caballeros le observan: clrui-
do de armas continta-mas lejos: don Enrique muy
abatido se sienta.

Enrique. Qué es esto que por mi pasa?
Mi mente se pierde ciega
buscando en vano 4 tal causa
alguna lejana idea.

CA\BALLERO.Uon Enrique?

Enrique. Si, dejadme!..

(Mi pobre razén enferma.)

ESCENA XIV.

Dichos Yy E I Conde que al salir guarda la puerta sin
moverse de su dintel.

C.vBALLEuo. Y bien, Conde?

Conde. Casi nada.
Cabu.lero. Pero quién era?
Enrique. Quién era?
{En la mayor ansiedad.)
Conde. Mi sobrino ci de Guzman {Muy mareado.)

gue castigaba su ofensa,
mientra el rival vergonzoso
que le ret6 en la contienda,
huyé pidiendo socorro
salvando las es'caleras.
Enrique. Sefior Condcl...
{Poniéndosé'de pie y fuera de si.)

Conde. Y esto es todo.-
Dentro.  Socorro! socorro! I
Enrique. . Conde, !

6 franqueadis esa puerta,



6 juro do haliamre loco *

wy do faltarme paciencia.

Habéis pedido la mano

de vuestra pupila bella

para que sea mi esposa

por'solo voluntad vuestra:-

yo declaro en alta voz,

gue mi alma se anajena

por otro amor que me mata,

que me atosiga y enreda.

Yo 4 una sola es la que adoro,

y esa una es...

{En este momento se'presenta por la puer~
ia que guarda el Conde, Sopa ricamente
vestida: Leonor, Galopin y damas lujo-
samente vestidas.)

escena XV,

Li. Co>'DE DE Camaragua, Enrique, Sofia, Lkoxor, Ga<
LOPi?i, Dajias, Caballerosi Pajes y Lacayos.

Sofia.

Enrique.

Conde.

Sofia.

Galopin.

Enrique.

Yo! (Presentandose.)
Ellal!
Sefiores... yo... pues.;.'si., cuando...
no puedo ver cosas tiernas!
Loco de amor y en la cérte
os he mirado tan cerca,
que el perdoén os doy al cabo
de mi tim' simtida ofernsa
Una noche,’ fan amanté
cual siémpffe-, lleg6 4 la reja,
y unos cuantos malhechores
por robarle'utia futesa,
hiriéndole los cobardes's’
Ié'iinpidieron dé qgiie os V'iéra:
& las pocas nociies fué |
y efifohéék doblé' su pena,
pues nadié'en la casa habia’
y nadie sali¢' 4 la reja.
Pero... como estais aqui? =
Si mal mi mente no acierta,



iv |

Sofu.
COMDK.

K~ rique.

COWDE

Ekrigce.

Leonor.

Enrigoe.

Sofia.

Enrique.

Sofia.

Enrique.

SuFIA.

Conde.

Sofu.

CONDE.
(IALOPIN.

Enrique

To os he yislo...
Si. (Riendo.)
Muy cierto:
esta era la prebenda
gue yo te guardaba, mas
supuesto que tu desprecias
el enlace...

Por Dios, Conde,
no enredeis mas la madeja.
Es Soda...

Mi pupila.
Y la otra?
Su doncella.
Y la dama misteriosa
del palacio y la alameda?
Era yo.
(Pues me luci
haciendo de calavera.)
Si os ofendi...
Mas decidme,
y el rival que me hizo ofensa?
Ya lia espiado su delito
en franca y leal contienda,
pero & pesar del castigo
que mereci6 su imprudencia,
si queréis, aun teneis tiempo
de empefiar nueva pelea.
Yo seré vuestro rival.
Sefiores, el carnaval
sabe formar estas tretas:
esta noche hace dichosos,
y otra noche los condena.
Seras soldado?
Ah, nol
Sera mi bien, mi poeta,
«Loco de amor y en la corte»
y al lado de...
Bien! etcétera!
Brindemos por los amantes.
Y de mi nadie se acuerda.
Eh, sefior?
Buen Galopin!



Galopin.

lI\RIQLIE
Galopin.

Conde.

Sofia.

Enrique.

Cunde.

Sofia.
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Y,0 mantuve la pelea,
y si no corro... es decir...
Ya conozco tu firmeza.
Traigo presas en mi espada
lo menos treinta cabezas.
El festin nos brinda, amigos;
esta es la vida, gocemos,
gue mafiana nacen otros
y harén poco mas 6 ménos.
Dofa Sofia, aceptad
el encargo lisonjero
de brindar el primer vino
con el manjar mas selecto,
que nadie osara al banquete
si no le gustais primero.
Que iluminen mis jardines
para aumentar el festejol
(Los dos pajes salen y & poco vuelven &
entrar en la escena. Dofia Sofia llega &
la mesa y coge una copa con licor que le
sirve el Conde, y baja hasta el proscenio
seguida de todos.)
A tu memoria, mi madre, (Brindando.)
y al amor que en él espero!
Sea mi dicha tu ventura.
(Gwsiando ei licor.)
Brindemos!
Si, si, brindemos!
(Todo el coro toma copas servidasy se
colocan del modo siguiente. A la izquier-
da del proscenio todas las sefioras, & la
derecha todos los caballeros. En el cen-
tro Sofia: a su izquierda Enrique y Leo-
nor, y a su derecha el Conde y Galopin.)

MUSICA FINAL-

Bello es amor en la vida,
que esla vidauna ilusion,
y pasa triste y sombria

si no goza €l rorazon.



Conde. Oli, juventud hechicera,
qué radiante es tu esplendor!...
hermosa flor de la vida
que se marchita veloz!
Enrigde« En mi pecho palpitante
hoy el placerse anidé
con sus dulces esperanzas,
con sus encantos de amor.
Coro. Hoy testigos de su dicha
celebremos esta unién,
y ambos reciban el premio
de su constante pasion.
Sofia. Soy feliz!
Enrique. Yyof
Conde.
{En este momento se ven por la galeria
de cristales losJardines iluminados con
luces de bengala & Ir es colores, y duran
hasta el final de la zarzuela.®

Conde. Choquen Jas copas rodando
en ruidosa confusioni

Coro. Todo sea broma! Si, si!

Conde. No baya pesares!

Coro. No, no!

Todos. Salte en limpidos cristales

el espumante licor,
y canten aves y flores
por siempre viva el amor!
Viva el amor!
Enrique.  Vival

Sofia. Vival

Conde. Vival

Coro. Vival!
Conde. La alegria me inunda!
Coro. Ohi

Salte en limpidos cristales

el espumante licor,

y canten aves y flores

porsiei”re viva el amor!
Viva el amor.

FIN DE LA ZARZUELA.



Madrid 27 de mayo de 1853.

li;cami»afia ei Sr, Censo .g»isen-
conformidad con sudictdmen, puede répresen

~urse. Benavides.



i

S6 — .
«fc ti-
--A i
AN NIT) L« ,«> hiV;» nritiKé



TITULOS DE LAS OBRAS.

La Rica-hembra.
Las dos Reinas.

Mal de ojo.

Mi mama.

Misterios de Palacio.

Nobleza contra Nobleza.
Negro y Blanco.

Ninguno se entiende.

No hay amigo para amigo.
No es la Reinal!!

Para heridas las de honor, 6 el
desagravio del Cid.
Pescar 4 rio revuelto.

San lIsidro {Patron de Madrid).
Su imagen.

Tales padres, tales hijos.
Trabajar por cuenta agena.
Traidor, inconfeso y martir.
Un Amor & la moda.

Una conjuracion femenina.
Un doémine como hay pocos.
Una llave y un sombrero.
Una leccion de corte.

Una mujer misteriosa.

Una mentira inocente.

Una nocheen blanco.

Un paje y un Cal)allero.

Una falta.

Ultima noche de Camoens.
Una historia del dia.

Un pollito en calzas prietas.
Un siy un no.

Un Huésped del otro mundo.

TITULOS DE LAS OBRAS.

Virginia.

ZARZUELAS.
El ensayo de una Opera.
Mateo y Matea.
El suefio de una noche de verano.
El Secreto de la Reina.
Escenas en Chamberi.
A ultima hora.
Al amanecer.
Un sombrero de paja.
La Espada de Bernardo.
El Valle de Andorra.
El Dominé Azul.
La Cotorra.
Jugar con fuego.
El estreno de un artista.
El marqués de Carayaca.
El Grumete.
La litera del Oidor.
Gracias & Dios que esta puesta la
mesa.
La Estrella de Madrid (sumusica).
Tres para una.
La Cisterna encantada.
Carlos Brosehi.
Galanteos en Venecia.
Un dia de reinado.
La Caceria Real.
El Hijo de familia 6 el Lancero vo-
luntario.
Los jardines del Buen Retiro.
El trompeta del Archidugue.
Morete.
Loco de amor y en la corte.
Los diamantes de la Corona.

La Direccion de El TF.Atno se halla establecida en Madrid, calle
del Pez, nim. 40, cuarto segundo de la izquierda.



PUNTOS DE TENTA.

Madrid: libt*eria de Cuesta, calle £Mayor, nttm. 9.

Albacete.
Alcoy.
Algeciras.
Alicante.
Almeria.
Aranjuez.
Avila. 1 m
Badajoz
Barcelona.
Bilbao.
Burgos.
Caceres. - m
Céadiz.
Castrourdialesi

Catdoba.
Cuenca.
Céstellon.
Ciudad-lieal.
Corufia.
Cartagena.
Chiclana.
Ecija.
jligueras.
Gerona.
Gijon.
Granada.
Guadalajara.
Habana.
Baro.
Huelva.
Huesca.
Jaén.
Jerez.
Leon.
Lérida.
Lugo.
J.orca.
Logrofio.
Loja.
Malaga.
Matara.
Murcia.

PROVINCIAS.

Sema. Motril. Ballesteros.
Marti € hijos. = Manzanares'. Acebedo.
Almenara-. Mondofiedo. Delgado.
Ibarra. Orense. Ferreiro.
Alvarer. Oviedo. Palacio.
Sainz: Osuna. Montero.
Gomez. Patencia. Gutierrez éhij<».-
Ordiia. Palma. Gelaberl. /
Viuda de Mayol. Pamplona. Barrena.
Astuy. Palma del 'llio. Camero. :
Hervias-. Pontevedra. Cubeiro.
Valiente. Puerto de Smlet’
Moraledai Maria. Valderrama.
Gareia de Ja Puerto-Rico. Marquez.

Puente. m ' Rcus. Prills.
Lozano. mme-' ' /Tonda Gutierrez.
Mariana*' e - - Sanlucar. 1 -Esper.
Lara. S. Fernando™ Meneses.
Arellano. Sta. Cruz de Te-

Gareia Alvarez;
Mufioz Gareia.
Sanchez/.
Garcia/ - m
Conte Lacosle. -
Borea. /
Ezeiirdin-" m
Zamora. *
Ofafia. '
CharlainyF'érnz.
Quintana.-
Osorno.

Guillen.

Idalgo.

Bueno.

Viuda de Mifién.
Sol.

Pujol y Masia.
Delgado.
Verdejo.

Cano.

Casilari.
Abadal.
Mateos.

nerife. Ramirez.
Santander. Laparlc.
Santiago. S.anchez y RUa.
Soria. Rioja.
Segovia. Alonso.
S. Sebastian.  Garralda.
Sevilla. Alvarezy Comp.
Idem. Hidalgo.
Salamanca. Huebra.
Segorbé. Clavel.
Tarragona. Puygrubi.
Toro. Tejedor. m
Toledo. Hernandez.
Teruel. Castillo.
Tuy. Marlz. délaCruz.
Talavera. Castro.
Valencia. M. Garin.
Valladolid. Hidalgo.
Vitoria. Gaiindo.
VillanuevayGel-

irda. Pers 'y Ricarti
Zamora. Calamila.
Zaragoza. Pintor.



